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en Veracruz: grabado. — - == = ﬂg_='&-————=—‘__= = — aran escapar en tempt,s-
Filosofia cspanola. — Las = —_——————————— — = — - 1;11{153, noche de los peli-
clecciones en Inglater= = = -~ = = - gros que sin ¢l encontra-
ra: grabao. — «@rfco en = === = rian y de la muerte que,
los llltﬂﬂt']““::ﬂ’:‘lﬁ"“‘_’f";ﬂ; = — - = = — como tantos otros, puclm—
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carios. — Nundimiento =—  — = | = —— - —— nuestras playas peligrosas.
del tinel del Padre La= —— = = = = — — Establecido el nuevo faro
chaise t grabado. — Conecur- Ee— = P = cn la torre del ex-conven-
s0 agricola de 4834 en 5:__7_:_L _:-—_=“=—_:—' e = = to de San F ranmscn, ha
el Palacio de la Indus= W\ | = = sufrido esta todas las mo-
tria ; grabado. = U:rt'::; =——— —— = dificaciones que en ella se
o damente. —manona =——— o0 | g advierten para su nuevo
central de la Asistencia = = destino y presenta en el
pablica en Paris: graba- = i} — = — —  — dia ¢l bellisimo aspecto
dos. — El ferro=carril cen- = il | =—— = —— con que ha venido & en-
tral asiatico: grabudo. — = — — il 1R ——— = galanarla el nuevo hués-
Sobre los viajes por Kise = —— =—— =———— y - — ped que en ella se hospe-
pana de Blatna y de An= = ) T = da, y que sentado en su
:’:f?g;]:;‘f“"“‘““““““' - — — ' = — Lupula dilata supupila por
' : == — = cl horizonte inmenso que
= - . = % abarca, extendiendo su mi-
== : =—— = rada hasta la distancia de
=— — — = - quince millas maritimas.
EL = e ii = = — = = Los dos ultimos tramos
= - - A il de la torre y todas las
MRODESANERANGSO — 0 wivierien, ‘con’ excopeion
=—— ———— — de las nlumnas, asi como
—_—— — ———~ : la trasformacion que han
EN VERACRUZ. (1) =~ cufrido las ventanillas, son
| —————— "iiajl Ll b debidas 4 la obra del faro.
De cuantas vistas hemos L ) e S | = — = La torre estd pintada de
dado 4 luz en nuestro Ali- : T T [ ‘in = —— —— azul y sobre este fondo se
bum, ninguna mas iatere- oA | gl = destaen ol DIATGA I 133
sante que la del Faronue- | NEd . = = molduras ¥ de las colum-
V0, que acompana & estas | it I = ——— = - nas que la comunican un
lineas y que no podrd me- = | aspecto agradable,
nos de ser recibida con En nuestra limina apa-

agrado por nuestros esti-
madﬂs suscritores, no solo
por su helleza, $ino por la
demostracion que ella ha-
¢e de haber tocado & su
término wuna obra que,
aparte de contribuir al or-
nato y embellecimiento de
la poblacion, tan utiles
Servicios tiene que pres-
tor 4 los navegantes, cn
un puerto tan peligroso
como este do Veracruz.
El €, comandante mili-
tar Juan E. Foster, 4 quien
s¢ debe no solo la imicia-
tiva, sino la direccion yla
perseverancia con que se
consagro 4 la obra, hasta
verla cnncluuh s¢ ha he-
cho digno de la gratitud
de la poblacion y de las

(1) Del Album Veracru-
Zano de J, Estrada y Zenea,

Ministeno de educacion, CultuRm vy Depoite

EL faro de San Francisco en Veracrug,

reee el faro cubierto con
las cortinillas que resguar-
dan de dia sus hermosisi-
mos cristales, y aunque
contandeo con la conocida
ilusfracion y amabilidad
del C. Foster, hubiéramos
podido obtener que se des-
cubriera, hemos preferido
prvsmltarlu tal como apa-
rece de ordinario 4 las
miradas del publico.

Los trabajos para el es-
tablecimiento del faro, co-
menzaron en ¢l mes de fe-
brero y han concluido en
¢l de agosto del ultimo
arno, hier que aun conti-
ntan los de embelleci-
micnto del edificio.

Respecto 4 la situaciom,
clase y condiciones del fa-
ro, nada nos parece mas
acertado que reproducir
las noticias que la Go-
mandancia militar de es-
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AVISO A LOS NAVEGANTES.

Fl dia 1° del proximo octubre se encenderd un nue-
vo faro en el puerto de Veracruz, golfo de Mejico, si-
tuado en la ciudad, cerca del muelle en el antiguo
campanario del convento de San Francisco, halldndo-
se el de Ulta al N.-N.-E. 59 E. distaneia 1,049 metros.

Latitud, 190 = 11'32" N, ‘

Longitud, 960 — 854" O. de Greenwich.

Cardacter fijo con apulsos de minuto en minuto.

Distancia visible en millas maritimas 15.

Color de la torre, azul con columnas blancas en los
pentiltimos cuerpos.

Altura de la torre desde el pié hasta el foco de la
luz 29m:23,

Altura de la luz sobre ¢l nivel de las mareas altas
3im 46,

Orden del aparato x (0 4°),

OBSERVACIONES.

Para entrar de dia en el puerto por el canal del
N.-0. se cubrird parcialmente la torre cuadrada de la
iglesia parroquial con la torre del faro, hasta tener
en linea recta los bastiones de San Pedro y San Cris-
pin del fuerte de Ulta, gobernando en seguida rumbo
a los Hornos, y aseredndose poco & poco d la cortina
del Sur para tomar el fondeadero.

De noche, cuando la luz del faro demore al S. 1/%
S.-E., se hace rumbo al Sur cambidndolo hasta el S.-E.
para tomar la bahia.

Variaciones del compas 8° 22’ al E. i

Una vez descrito el nuevo faro de Veracruz, parcce-
nos légico que tambien digamos algo del que existe
en el castillo de Ulia y que ha sido hasta ahkora, el
tnico amigo que han tenido los navegantes para que
Jes mostrase la entrada del puerto y que ha de com-
partir en adelante sus servicios con el que en la torre
de San Francisco, ha de irradiar su luz en breve.

El faro de Ulia se halla al extremo del dngulo que
forma el baluarte de San Pedro, sobre una torre cons-
truida con toda solidez. _

El susodicho fanal, que es giratorio, fué¢ construido
en Londres conforme al plano del célebre astronomo
Mendoza de los Rios. Se compone de varias lamparas
con corriente de aire y reverberos, fijados los vasos
de una pirdmide triangular, cubierto todo de crista-
les y movido por una mdquina de reloj, de manera
que da una luz intermitente por ¢l mismo movimien-
to de la mdquina que la hace desaparecer momenta-
neamente cada vez que presenta hédcia la entrada del
puerto una de las tres caras, que al intento no se ilu-
mina.

La altura de la parte superior de la linterna sobre
¢l nivel medio de las aguas del mar es de 27 metros.
Su luz, cuando estd bien iluminada, es tan fuerte, que
con una atmasfera didfana puede distinguirse a siete
1 ocho leguas de distancia.

Segun Humboldt, el costo total que tuvo este faro,
ascendio 4 mas de 100,000 pesos. _

Volviendo al faro nuevo de San Francisco, este de-
bié comenzar 4 derramar los resplandores de su luz
vivisima sobre las turhulentas olas de nuestro puerto,
el 10 del que cursa; pero esto no ha podido suceder
por no haber llegado aun el aceite que se espera de
Inglaterra. : _

El nuevo faro, como se advierte en la limina, ticne
su cataviento con la indicacion de los puntos cardina-
les en sus agujas y en su extremidad se ha colocado
un buen pararayos. _ :

La obra, pues, es completa, y su importancia, cate-
ooria y trascendencia, se comprendera luego que co-
mienze & prestar el atil servicio & que se la destina y
que tiene que hacer de grata y eterna remembranza
en nuestra poblacion el nombre del ilustrado, activo
y perseverante C. general Juan E. Foster, 4 quien

bajo todos conceptos se debe la obra que nos ocupa -

y por la que en nombre de la poblacion agradecida,
le consignamos un sincero voto de gracias.

FILOSORIA ESPANOLA.
EL FILOSOFO RANCIO.

(Continuacion. — Véase el mimero 1,103).

Esta fué, con otras, la culpa de Galileo al asentar
como cosa demostrada el movimiento de la tierra, que
entonces hallaba en la misma fisica dificultades insu-
perables; y aunque no sea yo de ese parecer, todavia
no creia en ella el Raneio ni un autor aleman que pu-
blicd hace cinco ¢ seis anos un libro para probar la
imposibilidad demostrada de que la berra se mueva al
rededor del sol. :

Pero lo que mas hace & nuestro caso es que los (ilo-
sofos sevillanos no tenian que responder al Rancio
cuando s¢ burlaba de su {isica experimental, pucsto

Minksteno de cducacion, |
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que 10 conocian un experimento ni poselan una ma-

quina. Estaban, pues, reducidos & creer d ciegas i los
escritores extranjeros que citaban sus propias expe-
riencias, harto imperfectas & la sazon, y les echa en
cara esa sumision a la autoridad que tanto vitupera-
han en los escoldsticos. El muy ladino alega precisa-
mente las observaciones mas dificiles ¢ imperfectas,
como las que dieron motivo 4 la teoria de la palinge-
nesia, las de los huevos en los animales viviparos y el
hombre, las de los espermatozoarios O renacuajos, co-
mo ¢l los llama, las de la molécula organizada, del va-
por espirituoso, espiritu fecundante y materia eléctrico
prolifica, y anade, no sin gracia : mas valia que hu-
biesen dicho una cualidad oculta, y los entenderiamos
mejor,

Tambien se rie de la animalidad de los pdlipos, y
anade un texto de Muschembrock sobre los disparates
introducidos en la ciencia por los eclecticos, que acep-
taban sin discernimiento todas las experiencias, aun
contradictorias, que veian alegadas por los autores.
Luego se encara con sus adversarios y les dice :

« Mas ustedes, senores eclécticos (que en punto &
» talento ¢ ilustracion estais para echar por la otra
» acera, y en materia de experimentos en vuestra vi-
» da las visteis mas gordas) ;regoldar experiencias?
» g Citar observaciones? ; Pretextar libertad ? ; Ir por
» las calles y paseos de mas concurso, cercados de
» una tropa de escolarones ejusden farine, arquean-
» do las eejas, meneando Jas manos, echando & bhor-
» botones términos que no entienden, llamando la
» atencion de los ignorantes y excitando la risa de los
» sabios? Ustedes, amigos mios, vivan entendidos que
» malos, malos como son los eclécticos, nada tienen
» ustedes con ellos de comun. »

!

Es cuanto nos faltaba, y con todo, estaban tan sa-
tisfechos, que cuenta el Rancio que & veces respondia
en cdtedra 4 una dificultad con un basta que yo lo di-
ga. ; Oh Rancio! si resucitaras ahora y dieras una
vuelta por tu ciudad y tantas otras, ;habias de repe-
tir tu rechifla? No, no creo que repitieras 4 los sahios
v filosofos de hoy, y que abundan mucho mas que en
tus dias, aquella coplilla tuya :

Eclecticistas andantes,
Tristes figuras de Espana,
Tan Quijotes en el cuerpo
Como Sanchos en el alma.

Habiase propuesto el Rancio defenderse tinicamen-
te, esto es, defender las doctrinas aristotélicas como
las profesaban los escoldsticos tomistas; pero en la
carta X muda de propodsito y comienza & atacar las
filosofias modernas. Divide primero los filésofos en
sistemdticos, escépticos y eclécticos, y despreciando
4 los primeros, porque solo por la casualidad de ha-
her estudiado la filosofia que les cupo en suerte la
profesaban, y fenian unos con otros disputas que en
nada cedian 4 las de los nominalistas y realistas, to-
mistas y escotistas; y dejando igualmente 4 los se-
gundos, por lo absurdo del pirronismo, se éncara con
los eclecticos diciéndoles, que ni habian hecho buen
uso de los diferentes sistemas, y lo que es mas, que
no podian hacerle, de donde deduce que es imposible
Jla filosofia ecléctica. Toma para ello la filosofia de
Genovesi, la mas respetada y mas de moda entre los
eclécticos sevillanos, y hace ver cudn mal uso hizo de
la doctrina escoldstica con varios ejemplos. El prime-
ro es la mocion de las ideas expresas é impresas que
el Genuense toma de los escoldsticos, mal entendida
segun el Rancio. Decia asi :

« Los escoldsticos llaman & la idea material especie
impresa, y & la intelectual especie expresa, con gran
propiedad, lo que es en ellos admirable. » Picado qui-
zd_el Rancio con esta ironia, le dice : « Pues amigo,
n los escoldsticos (cosa admirable) ni han dicho ni
» han sonado decir que la especie expresa sea la in-
» telectual y la impresa la material. Idea impresa en-
» tre todos ellos es (cosa admirable) la imdgen de la
» cosa, por la que la mente se determina & conocer
» aquella cosa, idea 6 especie expresa, es el conceplo
» de la cosa que forma el entendimiento cuando co-
» noce ¢l ohjeto. »

e
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Cualquiera ve que Genovesi no discrepa gran cosa
del Rancio, pues las palabhras imdgen y concepto, bien
pueden responder & las expresiones idea material ¢
idea intelectual. Y si se creen agraviados los escolds-
ticos porque se considere su imago rei como algo ma-
terial, citaremos aqui un cariosisimo texto 'del padre
Granada, 4 quien respeta el Rancio como el mas gran-
de filosofo de Espana, al revés de los novisimos esco-
listicos, que reputan como tal & Suarez. Dice, pues,
Granada, en la Introduccion al stmbolo de la fe, parte I,
capitulo XXIX,

« Los cuales, sentidos exteriores, van 4 rematarse
» en un sentido comun que tenemos en la primera
» parte de los sesos. Porque de aqui nacen los ner-
» vios por los cuales pasan los espirvitus que dan vir-
» tud de sentir 4 estos cinco sentidos, y por estos mis-
» IM0s nervios envian cllos las especies ¢ imagenes de
» las cosas que sintieron d este sentido comun, y le

» dan nuevas de lo que percibieron... Despues de este
» sentido comun estd un poco mas adelante otro seno
» que llamamos la imaginacion, que recibe todas estas
» imdagenes, y las reliene y guarda fielmente. Porque ¢l
» sentido comun estd en una parte de los sesos muy tier-
» N, Y por eso esta mas dispuesta para que en ella se
» impriman estas imdagenes, mas no lo es para relener-
» las y conservarias por su mucha blandura. Y por eso
» proveyo el Criador de otro yentrecillo en otra parte
» de los sesos mas duros, que se sigue despues de es-
» ta, la cual recibe todas estas imdgenes y las guar-
» da, y por eso se llama imaginativa. Con la cual po-
» tencia, por serorgdnica y corporal, nos hace muchas
» veces nuestro adversario guerra cruel, pintindonos
» las cosas 4 veces hermosisimas, 4 veces feisimas,
» como cumple & su malicia, ylo uno y lo otro vemos
» en Amnon, hijo de David, para con su hermana
» Thamar. »

Si el venerable Granada expone ficlmente, como
creo, la doctrina corriente entre los escoldsticos, el
lector sensato notard cudn materialmente entendian
dichas funciones del alma, y cudn injusto anduvo el
Rancio en este punto.

Tambien censura el Genuense que decia no conocer
la naturaleza de las cosas, esto es, su esencia intima,
v que Aristoteles la llamaha Entelequia primera: sien-
do asi que la definio : principium et causa motus ef
quietis ejus, in quo et primo el per se, et non secundum
accidens. |

Por Dios, que si el Genuense no entendia lo que es
intfimamente la naturaleza de las cosas, ni la enfele-
quia ni el principium, ete, dan grande luz sobre el
asunto. Que si no se comprende la naturaleza de las
cosas, no se sabri lo que es natural y lo que es so-
brenatural, arguye el Rancio; como si no conociendo
la esencia del oxigeno, v. gr., no pudiéramos conocer
que tiene forma de gas, que sirve para la respiracion,
que quema & los cuerpos-en ciertas condieiones, ete.,
0 no sabiendo la esencia del sol y de la tierra, no pu-
diéramos afirmar que fué un milagro el célebre de Jo-
suc. Otras acusaciones hace 4 los modernos sobre ¢l
mal uso 0 falsa inteligencia de antiguos, pero impor-
tan poco para mi ohjeto.

Laméntase Aristoteles en la carta XT del estado que
alcanzaban todas las partes de la filosofia, & quien ¢l
tiene por cullura del animo, arte de la vida, medicina
de nuesiros errores, madre del buen érden, apoyo de lu
sociedad, maestra de la vida feliz, elogio sorprendente
de un religioso que en las cartas posteriores dice mil
pestes de la filosofia, y cien veces referiria todos esos
atributos 4 la religion cristiana en sus sermones; pe-
ro luego finge que se ha convertido al eclecticismo y
da las bases para hacer una filosofia ecléctica, que
siento no poder insertar integra por su mucha exten-
sion, pues dan & conocer las 1deas entonces dominan-
tes entre los que se habian abandonado al aristote-
lismo.

Por supuesto que el tal compendio es altamente
irénico, y ademds recargado con la posible exagera-
cion. Aconseja que se comience por la historia de la
filosofia, tomdndola bien atrds, y que se copie de Bru-
ker o Heineccio lo que se quiera, con tal que se digan
mil desverguenzas de Aristoteles y los escoldsticos, y
se alirme que el reinado de estos fué la época de la
barbarie y de las tinieblas. En la logica, 6 digase con
Gassendl que no sirve para nada, 6 hdgase lo siguien-
te : Tomese la opinion que se quiera sobre el origen
de las ideas, y aunque no se las debe considerar co-
mo mero producto de la materia, como los materia-
listas ingleses y franceses, digase con Locke que no
se puede probar si la materia es 6 no capaz de pensar.
Dividanse en sensaciones € intelecciones, aunque obra
ambas del mismo entendimiento; « y si ocurriese al-
» gun escrupulillo sobre que los borricos no tienen
» entendimiento y sienten, todo se reduce 6 darles
» entendimiento O & quitarles el alma, que para todo
» hay apoyo. Digase de las ideas compuestas ¢ asocia-
» das que se forman por la atraccion newtoniana con
» La Tourre y Hartley; y sobre las universales, limi-
» tese & dar su historia detallada, sin entrar en asun-
» to tan espinoso, como hace Genovesi. Pidsase al len-
» guaje, y se explicard su origen por el estado natural
» de los primeros hombres, que fueron imitando los
» gritos naturales, y formaron la lengua de la mane-
» ra sencilla que dice el mismo Genovesi : L'aspetio
» delle cose di questo mondo, che veggonsi in cielo in ter-
n ra, commose le fibre degli occhi e con cio il cerbello de
» promi nomint salvatici ¢ stupidi... y hablaron, pues
» teniendo en el eerebro su principio todos los ner-
» VIos que mueven & los musculos que ponen en mo-
» vimiento los miembros del cuerpo, estos movimien-
» tos del cerebro empujaron & los instrumentos de
» hablar para que diesen & luz algunos sonidos. » No
se sl este Ultimo estard fielmente tomado de Genove-
sl, n1 me detengo & copiar la rechifla que hace el
Rancio de una explicacion tan estapida. De ella dedu-
cia (zenovesi que para averiguar el primitivo y genui-
no significado de las palabras se debia subir hasta los

gritos naturales ¢ inarticulados del hombre y ani-
males.

L=

« Y asi, dice el Rancio, si quereis saber el valor del
» apellido Minan, digo que traerd su origen del dolor
» de muelas, porque si se atiende al modo de maullar
» de los gatos en este tiempo de invierno en que les
» duelen, se verd clarito que dicen miringuwinan, que
» seria lo mismo que diria el primer silvestre que se
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s chamord, y el uso lo habrd sincopado en muian, §
y asi de lo demas. »

Por supuesto que la eiencia filologica faltaba §-Ge-
novesiy al Rancio, y mo es extranio que uno pecara
por exceso y otro por defecto, no distinguiendo lag
voces onomatopeéicas de las demds.

Acerca del juicio y la proposicion se burla de va-
rias inexactitudes del Genuense, en particular de los
ciemplos desacertados que pone de proposiciones ex-
u'{usivasj probables, moralmente ciertas, ete., ‘entre
estas ponia : hay habitantes en la luna. Buirlase de los
ecléeticos sobre sus reglas de critica, que habian to-
mado de tedlogos y jurisconsultos, sin inventar nada
bueno; supone que es una de las inventadas la de
creer 4 todo historiador moderno en contradiccion
con otro antiguo, y hace, en fin, sobre la definiciony
ol raciocinio algunas observaciones de menos interés.
Cuanto al método supone que hay dos, el escoldstico
y el matemdtico, y que este no es mas que el primero
con alguna variacion de palabras.

« Tome Vd. un libro donde se pregunte, v. gr., cudn-
» to tamano tienen los habitantes de la luna; y en lu-
» gar de decir cuestion o articulo 4 la pregunta, di-
y gale problema. Busque despues eso que nosotros
» llamamos mayor del silogismo, y esta ha de llamar-
» se axiomas; la menor lemma, y la conelusion demos-
» tracion. Si Vd. quicre sacar otra conclusion de ella,
» lldmela corolario; si quiere explicar alguna de las
» premisas, lleim_ula escolio 5 si hace alguna suposicion,
» postulado, y asi lo demds. »

Extraio mucho que no hable del método analitico,
tan de moda en el siglo pasado. El método geométri-
co asi entendido fue chuscamente ridiculizado por
entonees en la Crotalogia, ¢ arte de tocar las casta-
nuelas, libro anonimo que he oido atribuir al P. Cen-
teno, y del que doy una muestra de memoria para los
que no le hayan leido.

Definicion. Crotalogia es el arte de tocar las casta-
fiuelas. Axioma primero. Hacer las cosas bien es me-
jor que hacerlas mal. Axioma segundo. Las cosas he-
chas con arte salen mejor que las hechas sin arte.
Corolario. El que sepa crotalogia tocari mejor las
castanuelas que el gque no la sepa. Demostracion.
Luego'la crotalogia es util para los que tocan las cas-
tanuelas.

En la fisica general, como entonces se decia, venian
4 tratarse las cosas que podriamos llamar concepto
metafisico de la naturaleza, y asi no hay en ella lugar
para la experiencia de que el Rancio no reniega en
las ciencias fisicas, antes dice que sin ella son una
patarata. Recerre luego las teorias modernas acerca
de la naturaleza, el arte y movimiento natural y vio-
lento, riéndose siempre del autor 4 quien aludo; re-
cuerda que hay quien niegue la existencia de los cuer-
pos, con lo que concluye la fisica, y hay quien dice
que es incomprensible, si los hay « y asi, en tentdn-
» dose Vd. las narices, debe deciv : es incomprensi-
» ble si hay narices, » lo cual, sea dicho con perdon,
me parece la mejor resolucion del famoso prohlema
de la exterioridad, que tan laboriosamente discuten
hoy nuestros fildsofos, y los rerausistas en particular.

Acerca del método no hay que salir de hipdtesis y
experimento, teniendo cuidado, dice, de aplicar siem-
pre las tres famosas reglas de Newton. Luego ridicu-
liza las teorias acerca de los principios del ente natu-
ral, la historia de este punto que parece solian poner
aqui los eclécticos, Ja materia de Descartes, las mo-
nadas de Leibnitz y Woll, las particulas primigénias
de Newton, los dtomos de Gasendi. La extension, di-
visibilidad, impenetrabilidad, inercia, las ideas sobre
¢l espacio y el tiempo, le dan motivo para censurar
muchas opiniones erradas, y 4 veces no tanto, aun-
que para ¢l lo eran todas las no peripatéticas. Dis-
curriendo sobre las fuerzas se rie de la division en
fuerzas vivas y mueries, comparando las Gltimas con
la carabina de Ambrosio, y lo mas grave es que, ne-
gando que Newton fuera el inventor de la teoria de
la atraccion, combate largamente como pucde esta
teoria, no faltindole entonces algunos motivos en las
dificultades que ofrecia la astronomia antes de La
Place y otros célebres astronomos, v en las inepeias
de tratadistas de filosofia que no entendian jota de
estas materias, y se atrevian & hablar de ellas; entre
cstos ataca el Rancio al P. Jaquier.

Fambien le parece altamente ridiculo que un cuer-
PO pese mas en un lugar que en otro. Tambien trata-
ban en la fisica general de las fuerzas cldsticas, los
movimientos del péndulo y otras cosas propias de la
éxperimental, que no sé como cabian en aquella me-
tafisica de la naturaleza. Al reirse el Rancio de la
Idea cartesiana de que la cantidad de movimiento que
hay en el universo es siempre la misma, & pesar de
que el mismo Descartes hablaba de fuerzas que se
destruyen 6 apagan, no ecra fdcil replicarle en un
llempo en que no se sabia que una fuerza extinguida
como tal pasa 4 ser calor, o que el calor es fuerza.

« Gomo no haga Dios un milagro de los que no suc-
» le hacer todos los dias, en prevaleciendo una f(iloso-
» fla falsa, ha de desmayar la verdadera religion, »
dice el Rancio y con ¢l la experiencia; y nada fiene
¢sto de particular, puesto que la religion es una filo-
softa. ;Qué se husea en esta? Log conocimientos ver-
daderos acerca de Dios, el mundo, la humanidad y sng
relaciones reciprocas.

1, Cultura y Deporte
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De todo ello hog habla la rveligion, ddndenos soliis
clones concretas y detalladas de todo, en lo que se
refiere al destino humano, y dejando como tambien
lo hace la filosofia, los conocimientos particulares de
la naturaleza y otros relativos 4 intereses menos im-
portantes, 4 ciencias particulares. La religion es,
pues, una filosofia sin faltarle nada, ni aun el enlace
sistemdtico; toda otra filosofia tiene que ser por lo
tanto hostil & la religion, ¢ insignificante.

La verdadera filosofia cristiana estd sin forma sis-
temdtica en la Biblia y en la tradicion, y sistematiza-
da en los tratados de teologia y de moral. Verdad es
que no tiene la forma filosofica y abraza dogmas y
misterios, que dicen los sabios que no son filosofia;
pero esto prueba inicamente que ademds de la filoso-
fia hay alli otras cosas.

. Quién me dard una filosofia propiamente tal y ver-
daderamente cristiana? Muchas se llaman asi pero
ninguna conozco que lo sea en realidad. Las que res-
petan en todas sus partes al cristianismo pueden y
deben llamarse cristianas en este sentido; pero toda-
via falta que en ellas se distingan con claridad lo que
viene del eristianismo de lo que viene del hombre.
Hoy llaman filosofia cristiana 4 la escoldstica; pero
.se puede tener por cristiana la hipotesis de la mate-
ria prima, principio fundamental de su cosmologia, 6
la del entendimiento agente 1y posible que lo es de su
logica? De ningun modo. No las juzgo ahora; digo
solamente que ellas son aristotélicas y no cristia-
nas, y que los escoldsticos harian bien en manifestar
siempre y con claridad cudles de sus ideas y solucio-
nes vienen del Evangelio y cudles no, y asi se veria
en cudn poco queda reducida la filosofia sola ratione
duce, como dicen ellos, y se la estimaria en su justo
valor, y no se daria ocasion al racionalismo para le-
vantarse tanto.

Yo creo que las verdades importantes que han in-
ventado los filosofos estdn reducidas & tan poca cosa,
que cabrian escritas en la una del dedo menique, y
que esas no las habrian inventado si el cristianismo y
la tradicion no les hubieran puesto en camino. Pero
ya se ve; viene un abhate, un religioso, un canonigo
catalico, v dice que va d eseribir una filosofia basada
unicamente en la razon, pues si no, diz que no seria
filosofia, v trata cn cllo de todo cuanto hay que saber
sobre Dios, ¢l hombre y la naturaleza; y hace un li-
bro muy respetable y muy sabio, cuanto mas sabio
mejor para el caso. jQué es de extranar que el racio-
nalista se apoye en ¢l para decir : « ; Veis como la
razon basta para todo? ;A qué nos vienen ahora ha-
hlando de su 1mpotencia y de no sé qué orden sobre-
natural? Si esa filosofia es cristiana, eso eslo que me
gusta, un cristianismo racional, que ya nosotros ire-
mos puliendo y perfeccionando hasta quitarle todos
los colgajos que le han puesto en los siglos de la ig-
norancia. »

Bien s¢ que los autores de estas filosofias protestan
contra tales consecuencias; pero mejor seria no dar
ocasion 4 ellas, diciendo, v. gr., existe el alma ; csta
proposicion es tradicional y revelada. Se da una mate-
ria prima, esta proposicion es de Aristoteles. Y ven-
dria luego un gquimico y se reiria de ella, y no se rei-
ria de la filosofia cristiana como recepticulo de cosas
ridiculas. Dicho sea esto en descargo de mi concicn-
cia sobre la asercion, acaso extempordnea del Rancio,
y vamos con ¢l 4 tratar de la fisica particular.

Sobre el origen del mundo parece que todos afir-
maban la creacion, aunque Robinet, como tantos
otros posteriormente la suponian necesaria; de don-
de se sigue que el mundo es eterno y que Dios no es
Dios. Mucho incomoda al Rancio la hipotesis sobre la
pluralidad de mundos habitados; cosa que en nada se
relaciona con la fe, & mi parecer. Porque & las pre-
guntas del Rancio :

« Y sus habitantes ;son hombres? ;Hijos del pri-
mero? ;Redimidos ? § Por quién 6 como ? » Se puede
responder que no se sabe nada; que la Biblia habla
de los hombres de acd que aun siendo animales 1racio-
nales cabe que no sean hombres, porque pueden te-
ner una organizacion especificamente diversa, y alma
dotada de facultades igualmente diversas; lo cual no
debié ocurrirsele & nuestro filosofo, comprometido
con su definicion escoldstica del hombre.

DEL  CORRIO - DR

Fraxcisco CAMINERO.
(Se conlinuara).

Las eleceiones en Inglaterra.

Desde que hay elecciones en Inglaterra, se han he-
cho siempre en publico con una especie de solemni-
dad. ElI voto se¢ daba en alta voz, como conviene d
hombres libres. El elector subia 4 un tablado donde
se¢ encontraba con los oficiales publicos y los agentes
de los candidatos, y & sus piés se apinaba una multifud
ansiosa esperando el nombre que iba 4 salir de sus
labios, nombre que salndaba ora con entusiasmo, ora
con espantosas vociferaciones.

De las antiguas cleceiones inglesas solo queda hoy
en lo exterior el meeting publico, sobre el cual el go-
bierno no tiene accion alguna, y que no puede ni re-

! glamentar, ni autorizar, ni prohibir, pues la libertad
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estnelal 4 1a existencia

de la palabta es un derecho
social de todo inglés.

Se ha suprimido cuanto ha sido posible en esas ex-
plosiones teatrales y pintorescas. Si los electores han
conservado en algunos distritos la costumbre de enar-
bolar los colores de su candidato y de dirigirse en
procesion al eserutinio, es seguramente con menos-
precio del espirvitu de la ley, si no del texto.

Con efecto, nada debe dejar traslucir el secreto del
voto, que debe ser un misterio entre el elector y Dios.

La administracion municipal reparte los votantes de
la circunscripcion en secciones, y no se instalan ya en
las plazas publicas de la localidad aquellos tablados
que servian para presentar los candidatos al pueblo la
vispera de la eleccion. Como tambien se ha suprimido
esta parte del programa, las secciones de voto se abren
¢n los establecimientos publicos de la parroquia. Re-
gularmente eligen las escuelas, y en una escuela tiene
efecto la escena que representa nuestro dibujo.

Los electores de Marylebone, conducidos por los
policemen ante ¢l jefe de seccion, reciben de sus ma-
nos un boletin de voto, cortado de un registro nume-
rado. Cada boletin lleva la marca oficial por ambos
lados, para que al arrojarle plegado en la urna el jefe
de seccion pueda cerciorarse de que es el papel que
acaba de enfregar, y no otro.

La administracion manda escribir préviamente, por
orden alfabetico, los nombres de todos los candidatos
de la circunseripcion, por manera que el elector no
tiene mas que poner una senal en ¢l blanco del nnom-
bre que elige.

Iista parte del procedimiento electoral inglés no po-
dria imitarse en los paises donde pululan los candi-
datos; pero la leyinglesa ha puesto un freno poderoso
d la multiplicacion de los aspirantes.

Muy & menudo, una vez de cuatro, no hay mas que
un candidato, y es supérfluo anadir que resulta electo
sin ir al escrutinio, y que su eleccion no le cuesta
nada.

En este caso todo pasa 4 puerta cerrada en el des-
pacho del sherif, en presencia del agente del candi-
dato y de dos electores de la circunscripcion, que le
sirven de padrinos. La declaracion debe aprobarse por
ocho electores de la circunscripcion ; pero estos ulti-
mos ni siquiera tienen el derecho de asistir 4 la ce-
remonia, tales son las precauciones que ha tomado Ja
ley para evitar agitaciones. ,

En el caso en que se disputa la eleccion, cada com-
petidor debe entregar al sherif la parte aproximada
de los gastos que le corresponde. Despues se ajusta
la. cuenta escrupulosamente; y si hay sobrante, el
sherif lo restituye, y si falta, tiene derecho de perse-
guir 4 los candidatos para el cobro.

El sherif no fia & nadie, y M. de Rothschild no me-
nos que el zapatero Odger, ha debido comenzar sus
operaciones electorales entregando una suma de cien
libras esterlinas. Que el candidato sea elegido 6 no,
los gastos de eleccion no se reembolsan. En Inglater-
ra la Cdmara de los comunes no cuesta ni siquiera los
gastos de eleccion. La reina no da 4 sus representan-
tes mas que la sala de su palacio de Westminster, el
gas para calentarles y alumbrarles y agua por si tie-
nen sed. Sin embargo, se pagan del presnpuesto los
oficiales de la Cimara y los papeles parlamentarios.

Ademds de la impresion de los boletines de raso, el
sherif manda construir unas barracas de madera
blanca, donde entra el elector para marcar su holetin
con un ldpiz que cuelga de una cuerda atada 4 un
clavo en la pared. Una tabla le sirve de mesa para
hacer los signos sacramentales.

Basta una simple raya, y debemos anadir que es pe-
ligroso meterse en floreos, pues no solo las ilustracio-
nes anularian probablemente ¢l boletin, sino que po-
drian dar mdrgen 4 una accion judicial, si el refur-
ning officer declarase que el clector ha tratado de ha-
cer ilusorio el secreto del eserutinio.

Sellan las urnas y las llevan al sitio en donde se
procede al recuento. El jefe del escrutinio decide si
esta operacion tendrd lugar en el acto o el siguiente
dia. Es verdad que jamds resuelve sin consultar 4 los
representantes de los candidatos que, como pagan los

hme

~ gastos de la ceremonia, tienen derecho a ser oidos si

quieren economizar el trabajo nocturno.

Los agentes de los dos candidatos de Westminster,
que estaban seguros de su derrota, negaron el com-
petente permiso.

Los magistrados locales poseen mucha latitud en
cuanto 4 fijar el dia de la eleccion y el que se reserva
para la operacion definitiva. Esto hace que la votacion
dure un par de semanas. En realidad, es una série de
elecciones parciales que se suceden rdpidamente. La
oran batalla electoral se compone de escaramuzas que
ejercen todas su influencia moral sobre las elecciones
futuras, por manera que ¢l interés no decae un ins-
tante. _

.Los agentes de los dos candidatos liberales de
Westminster, que veian contra ellos una mayoria con-
siderable, hicieron aplazar para la manana siguiente
¢l escruatinio.

Il anuncio de la derrota, que habria ejercido un
influjo incontestable sobre las cincuenta elecciones
que debian efectuarse al otro dia, pudo asi retrasarse
con el pretexto de evitar el gasto extraordinario del
trabajo nocturno.

Si todas las elecciones se hicieran el mismo dia,
muchos ingleses no podrian ejercer la plenitud de sus
derechos, que son tan complejos como ¢l mismo Par-
lamento, donde tienen asiento con derecho igual, pero
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con titulo distinto, los representantes de los bowrygs,
de los condados, de las universidades y de la eilé de
Londres.

El elector que vota en el bourg de su domicilio pue-
de votar sucesivamente en todos los condados flf}lltl{‘
posea una ftierta que le de una renta de doce libra
esterlinas. Ademds, si estd graduado 6 es vecino []L
Londres, puede tomar parteren las votaciones de la
citey de la universidad 4 que pertenece.

Los resultados de esta grande aplicacion del eseru-
tinio se creto no han S]{Ii} favorables 4 M. Gladstone,
apostol sincero de este modo de votacion. Sin embar-
g0, no debemos sacar la conclusion que Inglaterra,
la nacion tan eminentemente progresiva, este en vis-
peras de caer en manos de un gohierno I‘t‘t!‘i]”‘t‘ulﬂ (que
se proponga entorpecer el ejercicio de las franquicias
le{,tmalm, ni disminuir la libertad absoluta de que
disfrutan todos los ingleses, ni coartar la libertad de
la prensa.

En el discurso-ministro que M. Disracli pronuncio
delante de los electores de Buckingham, el vencedor
de este gran conflicto saludé en terminos afecluosos
i los dos ohreros que el sufragio popular le daba
por colegas. Es la primera vez, desde 1213 b, que los
Lt'ahajadm*{:% ingleses envian I‘Fpt‘{‘ sentantes al Parla-
mento.

De lo alto de los hustings donde el futuro ;n*psulnn-
te del Consejo felicitaba & MM. Mac Donald y Burt,
dia entrever Rumeymede, donde los barones del m::-n-
dado de Buckingham arrancaron la Carta al rey Juan.

W. i F.

Orfeo en los Infiernos,

OPERA DE OFFENBACH.

En nuestro dltimo nGmero hablamos de esta nove-
dad teatrval, Orfeo en los Infiernos, que hace la fortuna
del teatro de la Gaito y las delicias de los parisienses
aficionados 4 grandes espectdculos. Ya sabemos pues,
que en la escena aparecen los dioses, los semi- dioses
v diosas que hace algunos anos habian desaparecido
de los Bufos Parisienses y que vuelven hoy 4 la carga
con mas furor que nunca, en medio de un lujo de de-
coraciones y de trajesique seguramente se ha visto
pocas veces. Nada, con ufecm, ¢s comparable 4 ese
espectdculo en el que cada cuadro es una maravilla,
como puede juzgarse por el que reproduce nuestra |4
mina. No obstante el talento del dibujante, su obra es
necesariamente inferior & la verdad; pues no es po-
sible expresar con tmla exactitud el brillo y diversi-
dad de los colores, la riqueza de las telas, iluminado
todo por esa admirable Juz del cielo griego, de que

tan buen partido han sabido sacar los El]ﬂa[‘“‘a[l{}% de
iniciarnos en las bellezas del antiguo Olimpn.

R. 5.

Revista de Paris.

Mg

La semana tltima anuncidbamos & nuestros lectores una
gran fiesta en el Palacio de la Industria. Un millonario
generoso, deseando activar el movimiento comercial del
lan en Parls que da motivos & tantas quejas, concibid el
espléndido pmhmm de consagrar 600,000 francos 4 un
oran baile, para ¢l cual pensaba distribuir convites, no
solo en la capital y en las provincias, sino hasta en los
paises extranjeros, La prensa convocada para formar el
comité que debia dirigir los preparatives de la fiesta, en-
toné en coro un himno de alabanzas, formé el comité, y
cnando se creia que iban & penetrar en el inmenso pala-
cio de los Campos Eliseos las legiones de obreros que se
necesitaban para improvisar alli un salon de baile nunca
visto, hé aqui que fracasa el plan y se quedan burladas
tantas esperanzas en ciernes.

. Por qué motivo ?

Dificil es precisar la razon ¢ el pretexto.

En primer lugar se dijo que las obras que teniun que
hacerse en el Palacio de la Industria, eran sobrado con-
siderables para que estuviesen terminadas el dia de la me-
dia cuaresma; pero despues se ha insinuado que la causa
verdadera podia ser otra, como por ejemplo, el cardcter
politico que vino 4 mezclarse en un programa bhasado,
segun su autor, en la mas pura y desinteresada filan-
tropia. '

Tristes tiempos en que la politica lo domina todo v Ile-
an & extenderse aun i las diversiones piblicas. j

Sea como quiera, M. Debrousse, autor del provecto, al
repunciar & su empresa, lo ha hecho de modo que no lo
sentirin los pobres, quizis, por el contrario, habrin sa-
lido mucho mejor librados que si se hubiese dado la
fiesti.

En vez de los 600,000 francos que pensaba gastar, se-
oun hemos {ilin‘:.lm, y que por causas independientes de su

voluntad, se quedan en su bolsillo, M. Debrousse envia i
la mariscala de Mac-Mahon la suma de 100,000 francos
para el socorro de los meneslerosos parisienses,

lia ocasion era oportuna,

La mariscala de Mac-Mahon,
des miserias que hay hoy en Paris, habia apelado tambien
it la prensa para iniciar una suscricion i beneficio de los
pohres,

Tratibase de aumentar el nimero de las cocinas eco-
nomicas donde se venden porciones de comida por menos
de su valor, y se dan tambien gratis & los lelices que
se quedarian sin comer por f.xim de cinco eéntimos.

Naturalmente, toda la prensa se ofrecid 4 fomentar la
suscricion, y |'1~'-. cuatro primeras listas publicadas arro-
jan un Lutnl de mas de 200,000 francos.

Con estos recursos, el L.mull;[.'. fundado por la mariscala
de Mac-Mahon, entregard diariamente @ los pobres 30,000
poerciones de pan, carne y verdura, tanto cn las cocinas
de la Sociedad filantrépica y la de San Vicente de Paul,
como en los catorce nuevos establecimientos del mismo
eénero que abrird el comile & que nos referimos.

Los bonos podrin comprarse, segun costumbre, al pre-
cio de 10 ecéntimos, y se dardn gratuilamente & los po-
hres.

En cuanto 4 los 100,000 francos enviados por M. De-
brousse & la mariscala de Mac-Mahon, tendran un desti-
no especial no menos utilitario : servirdn para desempenar
todos los colchones que se hallan en el Monte de Piedad,
que son en gran numero, segun parece, tanto que quizis
no alcance esa suma para todos.

Y es de advertir que se aplica este heneficio exclusiva-
mente 4 los colchones. | Qué cifra tan elocuente para mar-
car el grado de miseria d que han llegado en Paris las

li'i.lell'Il.HiII:I. Coln IHH {J;l‘ﬁ[l-

ultmms clases !
Es de desear que los proyectos de obras publicas de

que en otra ocasion hemos hablado 4 nuestros lectores
comiencen cuanto antes, unico modo de socorrer eficaz-
mente & los trabajadores condenados al ocio.

El ministro de Negocios extranjeros en Francia, Sr, du-
que Decazes, acaba de tomar una medida que mteresa d
cuantos se ocupan en investigaciones historicas. Los ar-
chivos nacionales han sido hasta hoy como un santuario
en donde solo se penetraba con privilegio exclusivo. En
vano el hombre laborioso ¢ inteligente llamaba 4 sus
puertas, que perm‘tnccinn obstinadamente cerradas. Y sin
embargo, en esta época en que la instruccion histérica se
thumlﬂ tanto, era mas evidente la necesidad de franquear
al estudio la multltud de documentos almacenados en los
archivos sin provecho para nadie.

Asi lo ha comprendido el duque de Decazes, como lo
explica en el luminoso informe que ha dado & luz, dispo-
niendo la formacion de una comision que guiara al obje-
to que se propone. _

Hé aqui algunos pirralos de este notable documento.

« Desde hace medio siglo se observa una actividad ca-
da dia mayor en Europa y particularmente en Francia, en
todos los ramos de la erudicion histérica. Lo que distin-
gue principalmente este gran movimiento de los espiritus,
es la pretension mas 6 menos justificada, pero comun 4
todos los que en ¢l toman parte, de renovar, ¢ cuando
menos de revisar y completar los estudios de sus antece-
sores, remontindose d las [uentes vivas de la historia; el
sustituir d las apreciaciones sistemdticas, d las hipdtesis
y los lugares comunes, harto acreditados por mas de un
historiador, una obra compuesta con piezas originales, co-
mo las memorias, las correspondencias y los documentos
de toda especic emanados de los personajes que de un
modo G otro figuraron en los sucesos. De aqui un ardor
de investigaciones que se ha dirigido 4 todas las colec-
ciones pertenecientes & particulares 6 al Estado, y que
despues de haher comenzado & explorar los diversos depo-
sitos abiertos al publico, se ha encaminado hicia los ar-
chivos del departamento de Negocios extranjeros, »

Siguen curiosos detalles sobre estos archivos.

« En su origen, dice el ministro, el depdsito del depar-
tamento de Negocios extranjeros, se consideraba como una
dependencia inmediata del gabinete del ministro y se en-
contraba bajo su dirccta vigilancia; pero el nimero cre-
ciente de los documentos obligd & colocarlos en un local
separado, bajo la guarda de un agente especial. Sucesiva-
mente instalados en Paris y en Versalles, los archivos se
trasladaron delinitivamente & Paris despues de la Revo-
lucion y en esa época comenzaron las comunicaciones,
que se hacian raristmas veces y 4 titulo excepcional i los
que querian consultarlos. »

Kl doque Decazes explica que el depdsito en cuestion
existe solo, salvo las excepeiones, para los usos oficiales ; en
cuanto al piblico, solo de nombre los conoce.

Ahora bien : ;no seria posible permitir la entrada en
tan preciosos archivos 4 los erudifos y d los historiadores?

Un punto, sin embargo, debe resolverse antes.

La comision deberd indicar las medidas que podrian
lomarse para asegurar la devolucion al deposito de los
documentos diplomaticos.

« Mas de una vez ha sucedido, dice ¢l informe, que
cicrtas correspondencias, Lunhuhulas, contra lo que pre-

viene el reglamento, por a;-.mlmjlmlurr*.t'.j u otros envindos al
extranjero, quedaron despues en posesion de sus hercde-
ros, y pasando de mano en mano, vinieron 4 caer en ol
comercio de autégralos, En varias ocasiones se ha tratado
de remediar esos graves inconvenientes, ora dirigiéndose
amistosamente 4 las familias, ora recurriendo al rigor de
la ley, que confiere al gobierno el derecho de poner sus
sellos, a la muerte de los tenedores, sobre los papeles del
listado. Pero estas medidas no produjeron jamis los re-
sultados que se esperaban, y en la mayor parte de los ca-
s0s, ni siquiera se emplearon. jConvendria huscar los
medios de hacerlas mas eficaces? Esle es un punto que la
(Clomision pmlt'u a:ﬁtmlnw, como de los mas un[mtluutﬂh.n

La Comision estd nombrada, y en ella figuran nombres
respetables en la historia, la erudicion y la literatura,

Muy luego dard su informe, y es de esperar que la mag-
nifica coleccion del departamento de Negocios extranje-
ros serd accesible a4 los hombres que dedican su vida §
popularizar los conocimientos historicos.

La prensa francesa ha tenmido que sufrir un terrible
asalto al principio de la semana. Un miembro de la dere-
cha, de la Asamblea nacional, el honorable M. Bidard,
presenté una proposicion encaminada & restableer el tim-
bre en los periddicos. Viniendo de los diputados de la
mayoria, la proposieion era temible. Aforfunadamente,
nos apresuraremos d decir que ha sido desechada.

No cabe duda que en la euestion se cruzaban miras po-
liticas. Kl timbre para muchos perititlin:n% seria la muerte
en medio de la erisis que atraviesan hoy el comercio y la
industria; pues como sabe todo el que se ocupa de la
materia, el diario vive, mas que por su suscricion, por el
anuncio; y cuando este falta, como hoy sucede, la exis-
tencia periodistica es dificil.

Ademis, debemos anadir que el impuesto del timbre
seria 1njusto; porque ya ofra vez se tratéo de restablecer-
la, y pesados sus inconvenientes, se convino en que seria
reemplazado con una contribucion especial sobre el papel
en que se imprimen las publicaciones periddicas.

Parecia, pues, un asunto orillado d la satisfaccion de
todo el mundo, cuando hé aqui que de repente M. Bidard
presenta la mocion & que nos referimos.

Ficil ha sido demostrar la imposibilidad de hacer efec-
tivo el impuesto del timbre, sin herir de muerte i la
prensa.

Ahora bien, dejando & un lado toda otra consideracion,
claro es que con la desaparicion de los diarios quedarian
burladas las esperanzas del fisco.

M. Francisque Rive presenté argumentos concluyentes
contra la proposicion de M. Bidard. :

S1 todos los dias se trastornan las condiciones de exis-
tencia de la prensa, exclamo M.
arreglarse esta induostria?

“d} en Paris un industrial, M. Dalloz, que se halla al
frente de una porcion de pemmhu}h y ]]-_lg:l al Estado un
millon de [rancos anualmente. El impuesto del timbre
cambiaria el millon en tres millones.

Segun el orador, lo que en realidad se pide es una ley
e:::cluswnm&nte ]][ﬂlt]ﬂ’h

Y sobre esto anade que los argumentos presentados por
M. Bidard, son los mismos que se presentaron en tiempo
del imperio.

La prensa paga contribuciones como otra industria
cualquiera, y ademds la del papel. Debe considerarse
tambien que el producto de los anuncios ha disminuido
considerablemente en los ultimos anos, bajando en Paris
de muchos millones a4 algunos centenares de miles de
francos. .

No cabe duda : el restablecimiento del timbre seria la
sentencia de muerte de la prensa de provincia y de los
periddicos de & sueldo, que ocupan miles de obreros y
que difunden las ideas conservadoras.

Su conclusion es la siguiente : las medidas de rigor no
han salvado nunca 4 mulm, y las que Tos diversos ”uhwr
nos de Francia han tomado contra la prensa, no uupulu-
ron jamas su caida.

La ley del timbre no existe en Inglaterra, ni en Amé-
rica, ni en Suiza, y sin embargo, todos estos paises estin
florecientes.

Por ﬂltilrm,, debe tenerse en cuenta que no solo des-
ﬂ[h.llL'LLllﬂl] victimas del timbre algunos malos periodi-
08, sino (ue sucumbirian tambien lm-: cseritores de ta-
lLuLu que en todas circunstancias se han mostrado celo-
sos delensores del érden,

En vano u::i nﬂlnmnu sin decidirse francamente por la
prnpmumu - M. Bulurd, msinudé que podia pasar al
eximen de una comision, la Cdmara voté seguidamente y
resulto desechada por 4 (H} votos contra 2.

Si, solo dos diputados proclamaron altamente que les
nnlmrtutlm poco la prensa; pero debemos decir tambien
que mas de 300 se abstuvieron, y sabido es lo que la
abstencion significa en este caso.

Estos 300 son de la mayoria; y si la prensa periddica
se ha librado de un peligro inminente, se debe 4 las tres
[racciones de la izquierda, reforzadas con algunos votos
del centro derecho.

Asi sucede que los periédicos conservadores entonan

. Rive, émimn podri
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i_llll'tﬂﬂtﬂ[:iﬂllﬂﬁ dignas de oirse. Tienen que dar las gra-
cias, en esta cuestion de vida 6 muerte, 4 los republica-
nos de todos matices, y lo deploran c¢on una amargura
verdaderamente comica,

— Tenemos el disgusto de anunciar, exclama con tono
t:l}"llﬂlngi(lﬂ uno de los principales organos de las ideas
E{HIH{H‘YH{]HI‘HH, que sin ¢l centro i?;{ll]i[‘.t‘{ll.:lj sin la i?ll:']llil_']_'-—
da y la extrema Emluiur:!u y los diputados imperialistas
que resisticron con un vigor notable al proyecto de M. Bi-
dard, sin los pocos diputados de la derecha que recorda-
won los servieios prestados, la prensa estaba abandonada,
condenada & muerte. No podemos disimular el dolor que
nos causa la condueta de la derecha con la prensa perid-
dica, enando recordamos los esfuerzos que los diarios
conservadores han hecho por servirla. La prensa conser-
vadora sabe muy bien lo que le ha costado la lucha,
cuando amenazaba la repiiblica radical y habia procesos
y supresiones, Iﬂutm.lces todo eran protestas; pero ahora
que fenemos seguridad, se olvidan los servicios pres-

tados. .
Asi ha hablado durante un par de dias la prensa con-

servadora, y es un lenguaje digno de notarse,

Nada de particular esta semana en los teatros.

En el Italiano, las indisposiciones de la Belocea retra-
san la ejecucion de Semiramide, como retrasaron las de
Cenerentola. Se diria que la joven artista solo disfruta de
cabal salud para la Rosina del Barbero.

Un suceso particular debemos senalar en un teatro de
dltimo 6rden. Quizds han olvidado ya nuestros lectores,
la cosa en verdad lo merece, que en febrero de 1873 se
puso en escena en Folies Dramatiques, una opereta mas
que grotesca titulada la Hija de Madama Angot, misica
de M. Lecoq, con tan gran suerte, que estamos en febre-
ro de 1874 y contintian sus representaciones,

Es un fenémeno de longevidad casi desconocido en los
teatros parisienses, Su mismo autor parece, & lo que di-
cen, asombrado del fanatismo que hace su 6pera.

El primer aniversario de esta funcion extraordinaria,
se celebrd con una escena de cireunstancias, que consti-
tuye ahora un episodio nuevo en el tercer acto.

Titalase el Regreso de Madama Angol, y vemos en él 4
la incomparable poissarde que sale d las tablas para fe-
licitar & su hija por la buena fortuna que ha tenido en el
favor del publico.

Los carteles anuncian en la actualidad : Srcusno aso
de las representaciones de la épera en cuestion; y es de
advertir que su boga no estd concluida,

;, Seri eterna? Casi nos atreveriamos & creerlo, cuando
sabemos que la partitura anda rodando por muchos tea-
tros de Europa. En Madrid ha hecho furor tambien, Avi-
so 4 las empresas de América.

Mariaxo URRABIETA.,

Estudios historicos y literarios,

GUELFOS Y JIBELINOS.

El Dante. — Extractos de la Divina Commedia, traducidos

por Villegas en el siglo XV,

Por los anos de mil setenta v seis, tiempo en que
el Cid Campeador tomaba & los moros de la peninsu-
la pucblos y provincias, para someterlas al rey Don
Alfonso VI de Castilla, fu¢ cuando se produjeron las
desavenencias entre el emperador de Alemania Enri-
que IV y el sumo pontifice Gregorio VII; véase aqul
el principal motivo de ellas.

El comercio maritimo de las costas de Ttalia habia
introducido en los pueblos litorales cierto espiritu de
libertad : Venecia, Génova, Pisa, Gaeta, Ndpoles y
Amalfi se habian constituido en Republicas, al paso
que los pueblos del interior permanecian bajo la obe-
diencia de Enrique IV. Los Estados pontificios, sin es-
tar directamente sometidos al imperio, continuaban
siendo feudatarios suyos, y permitian que el nombra-
miento de los papas fuese confirmado por los empe-
radores, segun venia de uso y costumbre : sin embar-
80, el milanés Alejandro I habia ya hecho resistencia
4 esta humillacion, 4 tiempo que el santo monge Hil-
debrando fué elevado 4 la soberania papal en el ano
de 1073, bajo el nombre de Gregorio VII,

Este nuevo papa, en quien debia personificarse la
democracia de la edad media, no solamente siguié el
¢jemplo de Alejandro, sino que trascurridos apenas
tres anos desde su exaltacion, tendio la vista por la
Europa y ohservo, que por todas partes hrotaba en
los pueblos la semilla de la libertad 5 lo que le hizo
comprender que nadie mejor que ¢l podia aprove-
charse de esta cosecha, sembrada con las palabras
del Evangelio. Con este motivo publico en 1076 un de-
creto, prohibiendo 4 sus sucesores someter su nom-
bramiento al poder temporal, y desde entonces la si-
lla pontificia se elevo al nivel del trono del empera-
dor, y Roma tuvo su propio soberano.

Il emperador Enrique era tan duro de cardeter para
renunciar sus derechos, como Gregorio VII para so-
meterse @ asi que, respondio § la decretal con un res-
cripto : su embajador paso & Roma para ordenarle en
su nombre al papa que depusiese la tiara, y 4 los car-
denales que se trasladarvan & su corte para elegir otro
pontifice. La contestacion de Su Santidad fu¢ exco-
mulgar al emperador.

Noticiosos los principes alemanes de esta ocurren-
cla, se reunicron en Treburgo, y reflexionando que el
emperador, ciego de colera, se habia excedido en sus
derechos, limitados 4 dar la investidura, mas no ¢l
nombramiento de papa, le amenazaron de deponerlo,
usando de las mismas facultades con que lo habian
elegido, si en el término de un ano no se reconcilia-
ba con Su Santidad. El emperador, al verse en la pre-
cision de ceder, tuvo que atravesar como suplicante
la cima de los Alpes, que habia amenazado invadir
como vencedor. Sufriendo la erudeza del invierno, pa-
sO pues 4 Italia 4 recibir descalzo y de rodillas la ab-
solucion del papa, pidiéndole perdon de su culpa.

Milan, Pavia, Asti, Cremona y Lodi vieron abatido
al emperador de un modo tan humillante ; y & pesar
de su debilidad, se sublevaron pretextando las censu-
ras para revocar su juramento de fidelidad. Enrique
temio disgustar al papa, y no se atrevié 4 tomar me-
didas para hacerles entrar en su deber; por ¢l con-
trario, ratifico su libertad ; condescendencia que podia
haber excusado, asi como la investidura del santo pa-
dre; pues de esta desunion entre el papa y el empe-
rador, o entre el pueblo y el feudalismo, procedieron
las facciones gielfa y jibelina.

Por este tiempo, y como para preparar la libertad
de Florencia, murieron -Godefroy de Lorena, marqués
de Toscana, y Beatriz, su mujer, aquel en el ano
de 1070, y esta en el de 1076, dejando & la condesa
Matilde por heredera y soberana del mas extenso feu-
do que ha habido en la Italia. Esta senora estuvo ca-
sada de primer matrimonio con Godefroy el Joven, y
en segundo con Giielfo de Baviera : de ambos espo-
sos se habia separado sucesivamente, y por su muer-
te dejo en legado todos sus bienes 4 la cdtedra de
San Pedro. Esta disposicion puso 4 Florencia en el
caso de imitar los otros pueblos de Italia, y se erigio
en Republica, cuyo ejemplo siguieron Sena, Pistoyay
Arezzo.

La nobleza florentina, aunque estuvo indiferente en
la gran cuestion que agitaba la Italia, se mantenia
con cierta frialdad, sin dejar por esto de dividirse en
dos partidos, los cuales se observaban uno 4 otro con
mas desconfianza que odio ; de modo que si no esta-
ban en paz, tampoco se hacian la guerra. Asi fueron
pasando muchos anos, hasta que porlos de 1248 ocur-
rio el suceso siguiente : _

Una de las mas nobles y poderosas familias giielfas
era la de los Buondelmontis, cuyo primogénito estaba
tratado de casar con una joven de la familia de los
Amadeis, que se hallaba enlazada con la de los Uber-
tis, cuyas opiniones eran jibelinas. Buondelmonte de
los Buondelmontis, era senor de Montebuono, en el
valle del Arno-Superior, y habitaba un magnifico pa-
lacio, situado en la plaza de la Trinidad. Un dia que,
segun tenia por costumbre, atravesaba 4 caballo y
elegantemente vestido las calles de Florencia, al pa-
sar por una de ellas oyo que le llamaban desde un
balcon : Buondelmonte volvio la caheza, y observando
que la seniora que le llamaba estaba cubierta con el
velo, no hizo caso, y continu6é su marcha. Segunda
vez le llamé la dama, alzindose el velo, y entonces
Buondelmonte la conocié por una senora muy princi-
pal de la casa de los Donatis. Deteniendo su caballo,
se¢ acerco al balecon, y le pregunto cortesmente queé
era en lo que tenia que servirla.

» — Felicitarte, Buondelmonte, por tu proximo en-
lace, le contesto la dama con cierto aire de desprecio,
anadiendo : Me maravillo de tu llaneza al considerar
que tratas de unirte con una familia tan inferior 4 la
tuya, & menos que algun antepasado de los Amadels
haya hecho un gran servicio & los tuyos, y ti quieras
ahora pagar la deuda & sus sucesores.

» — s enganais, noble senora, le respondio Buon-
delmonte : si hay alguna desigualdad entre ambas ca-
sas, no es el reconocimiento el que las une, sino el
amor. Yo quiero 4 Lucrecia Amadei, y me he compro-
metido & desposarme con ella porque la amo.

» — Perdonad, caballero, continu6 la Gualdrada;
yo creia que el mas noble debia enlazarse con la mas
rica, y el mas bello con la mas hermosa. :

» — Hasta ahora, replico Buondelmonte, no he vis-
to un retrato que sea comparable con el de Lucrecia,
sino en un espejo que yo le traje de Venecia.

» — No habreis tratado de buscarlo, G o0s habreis
cansado muy pronto, pues Florencia perderia su nom-
hre de ciudad de las tlores, sino tuviese en sus jardi-
nes una rosa mucho mas bella que la que tratais de
aproplaros.

» — En Florencia, repuso Buondelmonte, hay pocos
jardines que yo no haya paseado, pocas flores de que
no haya admirado los matices 6 respirado su fragan-
cia; solamente las margaritas v las violetas habrin
podido ocultirseme, por estar escondidas entre la
yerba.

» — Aun hay azucenas que brotan junto las fuen-
tes, y crecen al pié¢ de los sauces, banando sus piés
los arroyuelos para conservar su frescura : si ellas
ocultan la cabeza & la sombra, es para conservar su
candor,

» — i Tendrd la sefiora Gualdrada en los jardines de

- - -

este palacio alguna de esas flores que pueda presen-
tarse 4 mi vista? |

» — Es posible, si el senor Buondelmonte no tiene
reparo en entrar en mi casa. ‘

Buondelmonte se baja del caballo, entrega la brida
al page, y pasa al palacio Donati. La Gualdrada le cs-
pera en lo alto de la escalera, y entrando por un cor-
redor oscuro, le conduce & una edmara muy retirada,
abre la puerta, entra hasta el gabinete, descorre la
cortina, y Buondelmonte ve una joven dormida. Al mi-
rarla queda absorto : jamds se presento & su vista una
belleza de igual brillo y lozania. Era una de estas ca-
bezas rubias, rarisima en Italia, que Rafael tomo por
modelo para representar sus virgenes : su tez blanca
como el alabastro y su talle delicado y fino, causaron
tal sorpresa 4 Buondelmonte, que detuvo la respira-
cion temeroso de que este dngel despertara y se re-
montase al cielo.

La Gualdrada corrié la cortina y Buondelmonte hi-
z0 un movimiento para impedirlo; pero ella le contuvo
la mano.

« — Ve aqui, le dice, la esposa que te tenia prepa-
rada; pero ti te apresuraste d ofrecer la mano d otra :
vete en buen hora, y sé feliz. »

Buondelmonte quedd cortado, sin poder articular
palabra.

« — ¢ Olvidais, continuy la Gualdrada, que la her-
mosa Lucrecia os espera ?

» — liscucha, la dice Buondelmonte tomdndole la
mano. Si yo renunciara & esa alianza, si anulase el
contrato que tengo hecho, ;jme darias & tu hija para
esposa’?

» — ;Cudl seria la madre tan insensata que negase
su hija al senor Montebuono ? »

Al oir esto Buondelmonte, alza la cortina, se arro-
dilla junto al lecho, y le toma una mano 4 la joven;
esta abre los ojos medio dormida, y Buondelmonte la
dice :

« — Despierta, amor mio; v ti, querida madre, dis-
pon que venga el vicario 4 echarnos las bendiciones,
mientras que yo cino la frente de tu hija con la coro-
na de hojas de mirto. »

El mismo dia se realiza ¢l casamiento de Buondel-

monte con Luisa Gualdrada, de la casa de los Do-
natis.

(Se continuard).

Hundimiento del tanel
DEL PADRE-LACHAISE.

Un accidente de los mas imprevistos se ha produ-
cido en el ferro-carril de circunvalacion de Paris. El
tunel del Padre-Lachaise se ha hundido en parte, y
los trabajos de reparacion, ¢ mas bien de construc-
cion, amenazan interrumpir los trenes durante algu-
nos meses.

Este tunel tiene de largo un poco mas de 1,000 me-
tros, y estd abilerto en medio de bancos de tierras
margosas muy flojas, que fué¢ una de las dificultades

¢ hubo que vencer en la construccion del tanel.
-’-gl;:]iemaiﬂ, la abertura de pozos en masas de tierra que
descansaban sobre la béveda, los grandes movimien-
tos de tierra que se hicieron al abrir la calle de Pue-
bla, la acumulacion de las aguas subterrdneas que no
podian correr libremente & consecuencia de los di-
versos trabajos que se ejecutaron, y que se fueron
filtrando en las margas, han producido ¢l hundimien-
to del tanel. A estas diversas causas se debe la des-
truccion de las piedras que formaban el techo del tu-
nel y la llave de la boveda. Desde que se observd la
caida de algunas piedras rotas y llenas de hendidu-
ras, la compania del ferro-carril adopto las medidas
necesarias a fin de prevenir cualquier accidente. Las
hovedas fueron inmediatamente apuntaladas, se in-
terrumpio la circulacion de los trenes de viajeros, y
el servicio solo se hacia por una sola via; pero cuan-
do M. Mantion, director de la compaiiia, tuvo noticias
que en la boveda aparecian nuevos hundimientos, dié
orden para que suspendieran tambien la circulacion
de los trenes de mercancias.

Cuando en un principio se esperaba que una sema-
na seria suficiente para reparar los desastres, una
oran abertura que tenia la forma de un cono, 6 de
una campana puesta boca abajo, se formo en la bove-
da del tanel, con la caida de las piedras con que es-
taba revestido y con las tierras que estas sostenian.
Esta abertura se fué¢ agrandando 4 cada momento,
hasta que en la noche del 8 al 9 de febrero una enor-
me masa de tierra del cementerio del Padre-Lachaise
se hundié en el tanel, arrastrando en su caida las
tumbas con los féretros que contenian. En este hun-
dimiento no ha habido que lamentar ninguna des-
gracia; la compania del ferro-carpil es la unica que
ha sufrido un verdadero desastre. Para circunseribir
¢l mal se han puesto puntales con fuertes armaduras,
al mismo tiempo que los ingenieros han hecho.un mi-
nucioso reconocimiento en todo el subterrineo. En el
dia hay carpinteros y varias cuadrillas de jornaleros
trabajando & la luz de las limparas de petroleo, sin
que sean bastantes d disipar las profundas tinieblas
que reinan en aquellos sitios, P. L.
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Concurso agricola de 18%4

L

EN EL PALAGIO DE LA INDUSTRIA.

Kl Concurso agricola de Paris, que ha tenido lugar
en el Palacio de la Industria, ha sido organizado bajo
la direccion de una comision oficial presidida por
M. Porlier, subdirector de Agricultura en el ministe-
rio de Agricyltura y de Comercio. En este Coneurso
hemos visto reunidos numerosos y magnificos anima-
les que prueban los ricos y abundantes pastos que se
encuentran en Normandia, en la Nivernesa, ete. Des-
de que tuvo efecto la apertura de la exposicion, que
fue el 7 de febrero & medio dia, los individuos que
componian el jurado empezaron & ejercer sus funcio-
nes examinando con la mayor detencion todos los ani-
males expuestos. Nuestros lectores conocen ya lo que
¢s un jurado; pero lo que tal vez no comprenderdn
bastante, son las dificultades y las dudas con que son
asaltados los individuos que componen el jurado, al
designar los objetos dignos de ser premiados. Despues
de la primera visita de inspeccion, las cabezas desig-
nadas por el jurado se reunieron por sus vaqueros o
guardianes, quedando despues bajo la direccion de
los comisionados, que pueden de este modo comparar
mejor el merito y los defectos de cada una.

Entonces empieza un largo y minucioso exdamen;
vivas y acaloradas discusiones se suscitan en medio
de un diluvio de términos téenicos semibdrbaros que
pasan de¢ boca en boca, y en que el amor propio y las
influencias no dejan de ejercer cierta presion en el
dnimo del jurado. Es dificil que algunos individuos de
¢l no cedan ante las exigencias de un amigo 6 de un
vecino, 0 que hasta el toro, en razon al punto en que
ha nacido, no tenga tambien el derecho de recordarle
que pertenece d su pais.

Cuando los individuos que componen ¢l jurado con-
siguen ponerse de acuerdo, los premiados, escogidos
entre esos animales mansos y filosofos que miraban
aquella escena con la mayor tranquilidad, ¢ lanzaban
no pocas veces rujidos atronadores, son conducidos
en parques especiales que habian preparado ©n el
centro de la gran nave del Palacio de la Industria.

Los toros, vacas y terneras que se presentaron en
la exposicion, han sido magnificos, y no sin grandes
dificultades han podido designar los mas notables pa-
ra coneeder & sus duenos el primer premio ; los cor-
deros son notables por lo largos y la finura de su la-
na; ios cerdos no eran sino masas de carne que les
colgaban por todos lados; y aunque mirados bajo el
punto de vista del arte dejaban mucho que desear, no
asi en cuanto 4 su peso, & juzgar por el eatusiasmo
de que se halla poseido el tocinero. Entre la caza se
velan bonitas gallinas, gansos y pavos de un tamano
fenomenal, conejos enormes con la piel tan fina y
snave como ¢l mas rico armino; y por tltimo, ;qué
magnificos quesos y qué delicada manteca se veian, 4
juzgar por su olor!

Al Sur del Palacio de la Industria se habian expues-
to un gran nimero de magnificas maquinas agricolas,
muchas de ellas en movimiento, y que hoy labran las
-tierras, las rastrillan, las rompen, las siembran, las
riegan y trillan las cosechas, supliendo de este modo,
por medio de combinaciones mecdnicas muy ingenio-
sas, la falta de brazos en las faenas agricolas.

LLa distribucion de las copas de honor y las meda-

llas ha tenido lugar el 9 de febrero, bajo la presiden-.

cia del marisecal Mac-Mahon. B. E.

Un Aniversario.
(Conclusion, — Véase el nimero 1,103.)

— Que Dios fe sostenga en tan buenos propésitos,
Blumelé, exclamdé Maier en medio de una profunda
emocion. wif

En este momento Maier se levanté y se puso & re-
correr la habitacion & grandes pasos.

— jGuando me acuerdo que has pasado la noche en
la calle, sin que yo supiera nada! anadio.

Y despues, deteniéndose delante de la jéven, que no
cesaba de llorar, le dijo :

— Blumele, jme ofreces seguir mis consejos ?

Blumelé por dnica contestacion hizo con la cabeza
un signo afirmativo.

— Ante todo, promcteme no salir de esta hahitacion,
hasta que yo te lo diga.

— ¢ Ya sabes que marana es ¢l dia del aniversario ?
le contesto Blumelé.

— Como no se celebrard hasta pasado manana, te-
nemos tiempo de pensar acerea de esto.

Desde la salida del sol, una grande animacion rei-
naba en Ghetto. Entonces Maicr creyo prudente dejar
d su prima para averiguar si su presencia habia pa-
sado desapercibida en la poblacion, & la vez que po-
dria reflexionar acerca de la conducta que le conve-
nia seguir.

Despues de atravesar la poblacion en diferentes di-
recciones, deteniendo 4 los fieles que se dirigian 4 la

i Deporte

sinagoga, pudo convencerse que nadie se habia aper-
cibido de Blumelé, pues solo le hablaron de los extra-
nos aullidos del perro de Jacobo Loew que habia tup-
bado el reposo de Ghetto.

Con ¢l buen juieio que caracterizaba 4 Maier, ficil
era conocer que no consideraria prudente que sus pa-
dres desconocieran por mas tiempo ¢l nombre de la
persona que cllos albergaban. Grande (e la sorpresa
de estos honrados ﬂ”lﬂiil[]ﬂ.‘i lillﬂ.]'l[.iﬂ' tuvieron noticia
del suceso; vy si bien aprobaron la conducta de su
hijo y ofrecieron guardar el mayor secreto, no ereian
bhajo ningun concepto que este estado se prolongara
mucho tiempo.

Satisfecho ya al ver que sus padres no habian cen-
surado su conducta, se traslada inmediatamente & su
habitacion, observando al través de la puerta que rei-
naba el mayor silencio; la madre y el nino dormian
en la mas completa tranquilidad.

Entoneces Maier se aleja para ir un poco mas tarde
4 casa de Jacobo Loew, porque deseaba averiguar si
habia pasado desapercibida para ¢l la presencia de
Blumelé¢ al lado de su casa.

Jacobho Loew se hallaba en aquel momento almor-
zando.

— ¢ Sabeis, tio mio, le dice Maier, despues de ha-
berle saludado, que anoche vuestro perro ha puesto
en conmocion & todo Ghetto?

— ¢ Gomo ha sido eso? contesto Loew, 4 la vez que
Maier creyo ohservar en sus labios una sonrisa ma-
ligna. .

— El perro ha estado aullando toda la noche.

— Habrd visto alguna cosa, contesto Loew en un
tono seco.

Al escuchar estas palabras, una especie de furor se
apodero del alma de Maier.

— Tio, le dijo con aire casi amenazador y colocdn-
dose de pié¢ delante de ¢l, ya sabeis que hasta hoy os
he apreciado y querido como si fuérais mi padre... y
no os creia capaz de mostraros insensible con los que
son de vuestra misma sangre.

— Pero jqué dices, Maier? le interrumpié Loew
con aire tranquilo, ;no crees que me sea permitido
tener un perro?

Esta contestacion desconcerté completamente 4
Maier, pues le hizo sespechar si su tio no tendria co-
nocimiento del regreso de Blumelé.

— Tio, dice ¢l joven algo mas tranquilo, va sabeis
que pasado manana es el aniversario de la muerte de
la tia.

— Ya lo sé, va lo s¢, le contesto Loew, habrds ve-
nido quizds 4 decirme que deseas recitar el Kadisch
4 su memoria.

En este momento una extrana trasformacion se ope-
ro en el semblante de Maier. Sus ojos y su semblante
(que momentos antes revelaban una profunda tristeza,
se le velan entonces radiantes de gozo, como si Dios
hubiera hecho germinar de su cerebro alguna de esas
ideas que son consideradas como una verdadera reve-
lacion, y sus labios parecia que pronunciaban en voz
baja una palabra...

De repente saluda & su tio, dirigiéndose precipita-
damente & su habitacion, y despues de cerciorarse
que Blumelé y su hijo se habian despertado, entra :
Blumelé estaba sentada sobre un taburete, teniendo
sobre sus rodillas 4 su hijo.

— ¢ Blumelé, e pregunta Maier de repente, tu hijo
sabe leer?

Blumelé hizo con la cabeza un signo negativo.

— ; Ni tampoco en el devocionario?

— Stern jamds se ha ocupado de la religion.

El rostro de Maier parecio entristecerse al oir esta

- contestacion, pero de repente se repone, anadiendo :

— No importa, voy 4 constituirme en profesor de tu
hijo.

Blumelé, que no conocia nada de lo que Maier tra-
taba de hacer, le miré como sorprendida.

— Pero ;jqué quieres hacer con este nino? le pre-
eunta Blumelé.

— Deseo que aprenda & recitar el Kadisch,

Desde este momento Maier empleé todos sus es-
fuerzos para imprimir en la memoria de este nifo las
palabras extranas ¢ ininteligibles de la lengua sagra-
da. Afortunadamente el hijo de Blumelé, ecolocado ho-
ras enteras sobre las rodillas de su profesor, repetia
sin cesar las oraciones con la mayor atencion, y sin
que demostrara la menor impaciencia en una tarea
tan poco grata como dificil para su edad.

Il talento de Maier se hahia desarrollado repenti-
namente como sucede d ciertas flores que en una sola
noche crecen, cuando la tierra cs favorable y huena.

Cuando Blumelé hizo acostar & su hijo, se puso este
4 recitar la oracion del Kadisch, sin que omitiera una
sola silaba.

— [ Qué imaginacion revela este nino! exclamo
Maier con el mayor entusiasmo, y jcudntas personas
de mucha mas edad no podrdn hacer lo mismo!

Al dia siguiente por la manana Maier pudo conven-
cerse que la memoria del nino no le haria traicion
cuando llegara el momento oportuno, pues no habia
olvidado ni una sola palabra de la oracion que le ha-
hia ensenado el dia anterior. Como una recompensa
4 su aplicacion, Maier inventé mil juegos, riendo vy
jugando sin cesar con ¢l. ;

Al oscurccer, Maier entrd en su habitacion un vaso
lleno de aceite, que tenia en el centro una mecha.

— Ahora, Blumelé, enciéndela para que puedas em-
pezar & celebrar el aniversario,

Blumel¢ siguio puntualmente las instrucciones de

=]

Maier, colocdndose despues en un rincon de la sala,
sin que durante toda la noche pronunciara la menop
palabra.

A la misma hora que Blumelé encendia la lampari-
lla, una luz semejante se veia en una casa de enfren-
te. El padree y la hija estaban tan cerca el uno de]
otro, que hubieran podido ver luecir la pequena llama
funebre. Y sin embargo, | qué abismo les separaba !

Guando al dia siguiente por la manana Maier entrd
en su habitacion para despertar & su prima, la en-
contro ya con su hijo completamente vestidos, El
semblante de Maier era el de un hombre que no ha-
bia dormido en toda la noche. En efecto, su sueno ha-
bia sido turbado por las dudas que le asaltaron de
que si llegado el momento se veria frustrado su pro-
yeeto. 3

— ;Supongo que vienes & buscarme para ir al ani-
versario? la pregunta Blumelé.

— Blumelé, la. dijo Maier con voz conmovida, es
preciso que me confies tu hijo por un solo momento,

— §Que pretendes hacer con mi hijo & estas horas?
contesto Blumelé algo inquicta.

— Deseo que recite la oracion del Kadisch por tu
madre.

Entonces comprendio Blamelé el proyeeto de su pri-
mo, y pudo prever el servicio que trataba de prestar-
la el pobre Maier, & quien habia despreciado.

— 1 Oh, Maier, qué corazon tan generoso !

— jEstd bienl... jestd bien, Blumelé !

Al decir estas palabras toma ¢l niio en sus brazos
y se dirige 4 la sinagoga. Felizmente no encontro 4
nadie en su camino, pues de lo contrario hubiera te-

“nido que entrar en explicaciones acerca de su salida

4 una hora tan matinal v del nombre y familia de es-
te nino, porque los habitantes de Ghetto no son se-
guramente los menos curiosos. Cuando Maier llego, el
olicio de la manana no habia terminado aun; y des-
pues de cerciorarse que Jacobo Loew se hallaba en la
sinagoga, se¢ detuvo en el portico para hacer recitar
al nino el Kadisch. A pesar de la facilidad con que el
nino habia dicho esta oracion, la cabeza de Maier le
ardia y sus labios se agitaban convulsivamente.

Ya el oficio divino iba 4 terminar; y habiendo ob-
servado Maier que Jacobo Loew se levantaba para di-
rigirse hdcia ¢l ministro que oficiaba y que se hallaba
colocado delante de la arca santa, enfrente de la cual
se recitan las oraciones para los difuntos, coge al ni-
no, y atravesando en medio de los fieles, consiguio
llegar hasta colocarle al lado de Jacobo Loew. Abs-
traido en sus tristes recuerdos, pues ya iba 4 empe-
zar la oracion, no apereibid las personas que tenia 4
su lado.

locobo Loew empieza & decir el Kadisch, cuando
oye & su lado una voz que repetia sus mismas pala-
bras. Entonces los ojos de Loew se le cubrieron de
kigrimas y se detiene para escuchar, dejando despues
que el nino continuara recitando solo... En aquel mo-
mento todas sus penas v amarguras que durante tan-
to tiempo habian triturado su corazon, se desvanecie-
ron de repente ante los sonidos argentinos del nino.
El secreto que tan oculto tenia y que consistia en un
ardiente deseo de abrazar & su hija, sin que ninguna
fuerza humana hubiese sido capaz de descubrirle, un
nino lo habhia conseguido.

— . De quién es este nino ? exclamo con voz con-
movida despues gue terminaron las oraciones.

— Tio mio, contesté Maier que estaba detrds de ¢l,
es el nieto de Esther y el vaestro, es el hijo de Blu-
melce.

A estas palabras, Jacobo Loew dio un grito cayen-
do desvanecido, y gracias 4 los prontos socorros que
recibié de Maier, su caida no tuvo consecuencias gra-
ves. A pesar del tumulto que produjo este incidente
entre los asistentes, todos se apresuraron 4 socorrer
al anciano. Cuando Loew se hubo repuesto, gritd al
ver que vertla coplosas lidgrimas :

— ;. En donde esta el nino de mi Blumelé?

Maier coge al nino y le deposita en los brazos de su
abuelo.

— | Blumelé, en donde estd Blumelé! anadio Loew.

En el mismo dia se vio 4 Jacobo Loew acomparniado
de su hija dirigirse al cementerio en donde reposaba
Esther, al lado de sus c¢inco hijos. En sus semblantes
cra fdcil distinguir la indecible alegria de que se ha-
llaban poseidos; de esa dulce satisfaceion que sale del
alma despues de trocar el amor y el arrepentimiento
por ¢l amor y ¢l perdon.

Desde este dia, Blumel¢ vivio al lado de su padre.

Guatro meses despues se reeibio la noticia de la
muerte de Stern, que tuvo lugar dias despues de su
llegada & San Francisco.

. Y Maier?

Despues de tantas pruchas de abnegacion como ha
dado desde el regreso de Blumelé & Ghetto, ; nos atre-
veremos aun d aplicarle el apodo del hombre de las cia-
(ro manos ? '

Si dejamos trascurrir algunos anos y pasamos de-
lante de la casa de Jacobo Loew, en una calorosa no-
che de estio, veremos 4 un anciano de cabellos enca-
necidos, reir y jugar con una caterva de ninos. En
aquel momento una sonrisa de beatitud aparecia so-
bre los labios de ese hombre. jQué gozo tan indecible
no sentiria este bhondadoso anciano, al ver que sus
nietos abandonaban los juegos mas alegres para echar-
se en sus brazos!

Fran los hijos de Maier y de Blumelé.

Esta vez es preciso convenir que Jacobo Loew no
s¢ habia equivocado en sus cidlculos.



Aungue no estaba permitido que la oracion del Ka-
disch se recitara por los hijos que aun conservan &
su padre y d su madre, sin embargo, Maicr y Blumel¢
consiguicron que los nietos de Jacobo Loew fueran
considerados como sus propios hijos,

Asi que el dia del aniversario de Jacobo Loew, ocho
nietos recitaban la oracion del Kadisch por el reposo
de su alma. LK

Bl precie de mi diamante.

=

En vuestras excursiones al través de las vastas ga-
lerias de la Exposicion de Viena habreis podido ob-
gervar no esa piedra amarilla mas gruesa que la lla-
mada del Regente, que los hombres entendidos en
niedras preciosas desdenan mirar, sino un diamante
cppeso como una nuez con admirables aguas, que pe-
sa ciento cincuenta quilates, y por el que rehusé dos
mil libras esterlinas. ‘

Para que no creais que doy & esta piedra un valor
magﬂmciﬂ, ]]D}‘jl’lltt[llﬂ_ﬂ que o0s cuente una aventura
que me OCUrTio en mi ultima excursion 4 las minas
de diamantes del Cabo, de donde regresaba comple-
tamente desanimado por no haber podido recoger si-
no una mediana cantidad de piedras.de muy inferior
calidad, como dgatas, topacios, rubies y algunos dia-
mantes expuestos 4 estallar al menor contacto con el

ire.

ﬂ Las personas que se dedican 4 la explotacion de las
minas de diamantes, son como las que se ocupan en
el laboreo de minas de oro 6 de plata; es decir que
en general los que hacen una rdpida fortuna solo lo
deben al azar. Es indudable que algunos estudios pre-
paratorios y conocimientos especiales adquiridos por
medio, de andlisis quimicos de los terrenos, son siem-
pre utiles; pero esto no es suliciente para que en esta
clase de trabajos se consigan. resultados felices. Al
llegar 4 las minas de diamantes del Cabo, tenia gran-

des prohabilidades de obtener un éxito feliz en mi
empresa, porque era el primero que llegaba 4 una
region todavia virgen; pero apenas empecé mis tra-
hajos, nuevos registradores de minas vinieron d re-
ducir mi explotacion 4 los mas estrechos limites; y
al mes habian llegado tantos mineros invocando la
ley, que me convenci que la concesion que se me ha-
bia otorgado era para mi infecunda. Ademds, me era
muy penoso oir 4 cada momento ensalzar los felices
resultados que obtenian de sus pertenencias muchas
personas que eran completamente inhdbiles para la
explotacion de las minas. _ _

La poblacion que formaba las minas de diamantes
de Pniel se componia de los seres mas diversos, pues
entre los trabajadores se veian un gentleman tartamu-
deando la jerga que usan los dandys, un tosco obrero
que no pronunciaba una palabra sin afadir un jura-
mento 6 una palabra grosera, hotentotes, kafirs y
otros salvajes con sus cabezas lanudas y grasientas
llevando ,por adorno una pluma de avestruz. Otros
llevaban bandas de seda encarnada o cuerdas al re-
dedor de la cintura. Uno de estos Kkafirs, que yo paga-
ha, tuvo que suspender sus trabajos & consecuencia
de una llaga que se le habia formado en la pierna, y
habiendo observado que estaba enconada, trate yo
mismo de curarle, pero al colocarle el vendaje se le
escapéd de la misma herida una piedra que pesaria
cuarenta gramos. Entonces comprendi que me estaban
robando mis negros, y me explique por que mis per-
tenencias habian venido 4 ser para mi menos produc-
tivas que las de los demds mineros. Decidido, pues,
4 abandonar esta empresa, que tan poca utilidad me
reportaba, dispuse que Bulteel se encargase de la
venta de mi pertenencia, y que liquidara todas las
cuentas que dejaba pendientes.

Con las cien libras que poseia, mitad en metdlico
v mitad en billetes, emprendi mi viaje, montado en
mi caballo, que aunque de corta alzada, era fuerte y
podia sin gran fatiga hacer cuarenta millas diarias;
llevaba para mi defensa y para dedicarme 4 la caza
un revolver americano y una carabina de dos tiros de
una notable precision; y como municiones, un frasco
lleno de pdlvora con balas conicas y pequenas bombas
explosivas,

Como sali por la manana, hice alto & medio dia 4
la puerta de una de las muchas cantinas que se han
establecido de distancia en distancia sobre el camino
de Puniel al Cabo. En el momento en que estaba sabo-
reando gota 4 gola un vaso de aguardiente que me
habia hecho servir, entrd un hotentote, y dirigiéndo-
se al mozo encargado de la cantina : *

— ¢Quereis comprarme este diamante? le dice, al
mismo tiempo“que colocaba la piedra sobre el mostra-
dor, que con su brillo parecia que alumbraba toda la
cantina.

— Si, contestd el mozo; ;cudnto quereis?

— Doscientas libras esterlinas.

— i Doscientas libras? ;Permitis que la vea?

Despues de examinarla con la mayor atencion,
anadio :

.— Ureo que las vale, si es, en efecto, un verdadero
diamante; pero como me podria equivocar, no me
atrevo 4 dar la suma (que me !n::_lis, hasta que m1 amo
{?Sté :J:_le regreso. J Si quisiérais volver dentro de una
10ra ?
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— No, le contesto el hotentote con tono seco, ale- .

Jandose despues sin proferir una palabra mas,

Iista piedra me habia deslumbrado y fascinado de
tal modo, que resolvi montar @ caballo y seguir al ho-
tentote.

Cuando hube conseguido alcanzarle, le rogué que
me dejara el diamante para examinarlo. Mi fascina-
¢lon se anmento al tenerle en mis manos.

— Amigo mio, le dije al hotentote, pedis doscientas
libras por vuestro diamante, segun acabo de oir; yo
desearia daros esa cantidad, pero no conservo en mi
poder mas que ciento.

lintonees el hotentote movio la eabeza negativa-
mente.

— ;Querels venir conmigo hasta Pniel? Soy propie-
lario de una pertenencia minera proxima & la granja
de Bulteel, en donde he dejado un gerente y un Kafir
para que me representen. Creo que Bulteel me cono-
ce bastante para no rehusarme las ofras cien libras
que me [altan. |

— No, contesto el hotentote; acabo de llegar de
Pniel y no quiero volver, 4 pesar de que estoy seguro
que alli'recibirvia por mi diamante lo menos cuatro-
cientas libras. En este momento quiero ir alld abajo,
(ensendndome al mismo tiempo ¢l camino con el de-
do), y cuando Squat se dirige hdcia ese lado en donde
cstd su casa, jamids vuelve & desandar lo andado. De-
volvedme la piedra...

Asi 1o hice, 4 pesar de que mis dedos parecia que
se adherian & la piedra mas preciosa que jamds habia
visto; pero antes de separarme, intenté un ultimo
esfuerzo.

— ¢ Vais muy lejos en esa direccion? le pregunteé.

— Diez dias de camino, me contesto.

— Pues bien, justamente yo sigo esta ruta hasta
Dale-Kloof, en donde soy tan conocido como en Pniel.
Si lo permitis, caminaremos juntos, y ¢n Dale-Kloof os
entregaré las cien libras restantes. Para que veais que
procedo de buena fe, os ofrezco la mitad de estasuma
como una garantia de nuestro tratado de venta.

Con la mayor sorpresa mezelada de alegria oi que
el hotentote aceptaba; pero siempre con ese aire de
‘indiferencia que le caracterizaba. Desde entonces ca-
minamos con la mejor armonia, aceptando Squat con
la mayor franqueza un cigarro que le ofreci. En este
dia entramos en una posada, en donde nos quedamos
hasta el siguiente por la manana; y 4 veinte leguas
mas lejos, en la taberna de un Boer, compré¢ una piel
de chaeal por algunos escarbunclos.

Al dia siguiente caminamos unas cuarenta millas al
través de -una region medio desierta, consiguiendo
matar & un kanguroo, que mi hotentote aso : enton-
ces fu¢ cuando mi carabina le causo la mayor admi-
racion.

— Si quereis, le dije, os la doy por las otras cien
libras que os debo. Por un momento parecio que va-
cilaba ; pero despues rehuso.

Un poco mas lejos encontramos muchos carros de
mineros; o0s aseguro que tuve miedo que mi hotentote
ensenara su diamante y encontrara un comprador que
le ofreciera mas que yo. Por la noche le ensené la es-
trella que nos indicaba el camino que deblamos se-
guir, preguntindole despues si no habia ofro mas
corto. -

— Si, me contest6, hay otra ruta que pasa por el
bosque, en donde encontraremos sombra, agua y
caza.

— Si quereis, podemos seguirla.

— Como gusteis, me dijo mi hotentote, que cedia
siempre 4 mis mas pequenas observaciones, excepto
en el precio de su diamante.

Al dia siguiente penetramos en el bosque para go-
zar de todos los beneficios que me habia ofrecido mi
companero. En efecto, copudos drboles nos cobijaban
de los ardores del sol, ricos manantiales nos ofrecian
sus eristalinas aguas, v una abundante caza que no
desconfiaba de nosotros. Aquella noche la pasamos al
abrigo de las frondosas ramas. En medio de la noche
me desperté; vy al ver & mi hotentote extendido & po-
cos pasos del darbol en que yo habia arrollado la piel
del chacal para que me sirviera de almohada, un si-
niestro pensamiento se apodero de mi, creyendo que
este salvaje me habia tendido una emboscada, porque
indudablemente en aquel momento fingla que dormia
para asesinarme cuando yo estuviera dormido y ro-
harme las cien libras que le habia ensetiado..... Tres

- yeces esta terrible sospecha me despertd en medio del

mayor sobresalto, pero siempre encontraba 4 mi sal-
vaje que dormia profundamente sin temor por su vida
ni por su precioso hallazgo. Entonces tuve que conve-
nir, bien 4 pesar mio, que yo tenia menos confianza
en la lealtad humana, que mi salvaje.

— REste ser es superior & mi, me decia & mi mismo,
porque es dueno del objeto que yo codicio, y por con-
sicuiente, soy el esclavo del diamante. _

Al dia signiente nos pusimos en marcha, haciendo
alto en un sitio mas pintoresco que el que encontra-
mos el dia anterior. Por todas partes nos veiamos ro-
deados de grupos de drboles, y entre ellos distinguia-
mos tres acacias que con sus ramas entrelazadas for-
maban una especie de cima, estando las mas hadlf‘?’
sumergidas en un riachuelo, y cada vez que la brisa
agitaba su follaje, se levantaban sus aguas tﬂrrnmnr[ln
pequenas ondas. Despues de atar el caballo & un dr-
bol v tomado un bano, nos tendimos debajo de una,
no sin haber almorzado antes el resto del kanguroo
que yo habia matado la vispera y que Squat hubo
asado. Sin embargo, el baiio parecia que le habia
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abierto el apetito, pues cuando vio 4 tres o0 cuatro
antilopes que pacian con la mayor tranquilidad la
verde verba que habia 4 la orilla del bosque, me
dijo :

J—- . No os parece que debhemos aprovechar esta oca-
sion? Prestadme vuestra carabina, porque voy 4 des-
lizarme por detrds de los drboles, y cuando llegue d
cierta distancia, tiraré sobre uno de esos antilopes...

Ista proposicion no me halagaba completamente,
porque hahia observado que el hotentote miraba con
cierta envidia mi carabina.

— Es indudable que este hombre, me decia & mi
mismo, no es un asesino... pero... al verse dueno de
un arma de fuego, ;jpodrd resistir & la tentacion de
guardarla, abandondndome despues?

(Se continuard).

Tahona centiral

DE LA ASISTENCIA PUBLICA EN PARIS.

Este magnifico establecimiento, que provee todos
los dias los hospitales de Paris y algunos estableci-
mientos municipales como el colegio Chaptal, 12,000
kilogramos de pan, fabricados por medio de procedi-
mientos mecdnicos, acaba de adquirir otros nuevos
aparatos de gran importancia. Para que nuestros lec-
tores conozcan su utilidad, deseribiremos las diferen-
tes fases por que pasa la fabricacion del pan.

Esta tahona central es mas conocida por el nombre
de ftahona Scipion, porque estd situada en la plaza del
mismo nombre, en el sitio que antiguamente existia
uno de los mas bonitos edificios del antiguo Paris,
A fin de asistir 4 la elaboracion del pan, subamos 4
los vastos graneros, en donde estdn los sacos alinea-
dos como los soldados en un dia de parada. El conte-
nido de estos costales se vierte en una tolva de ma-
dera, desde donde pasa 4 un cilindro agujereado,
puesto en rotacion por una mdquina de vapor, que es
el motor que pone en movimiento & toda la maquina-
ria. Despues que el trigo pasa por un tamiz, quedan-
do las piedras de grandes dimensiones en el interior
del cilindro, es trasladado por medio de cangilones y
sujeto 4 un movimiento vertical en un sistema de dos
cilindros que giran; el trigo y la vaina del trigo son
separados del grano por medio de la fuerza centrifu-
ga, saliendo el trigo de este aparato completamente
limpio; pero si ha abandonado el polvo y las pie-
dras gruesas, todavia conserva una gran cantidad de
arena gruesa. En algunas tahonas esta arena, cuya
proporcion se eleva 4 tres o cuatro gramos por kilo-
gramo, es molida por el trigo, y por consiguiente
mezclada 4 la harina; pero en la tahona central han
puesto en prdctica para separar la arena gruesa el
aparato que representa uno de nuestros grabados.

El nuevo aparato estd formado de una mesa incli-
nada, colocada sobre ldminas de madera y sujeto 4
un movimiento de vaiven muy fuerte ¢ irregular. El
trigo llega 4 la parte superior de la mesa por medio
de las sacudidas que se imprime al aparato, chocando
en las paredes de madera dispuestas angularmente en
medio de la mesa ; el trigo se queda entonces en me-
dio del aparato, mientras que la arena gruesa, mucho
mas densa, es poco 4 poco conducida & la parte infe-
rior, cayendo en un agujero, por donde pasa d& un
saco.

Al salir del aparato, el grano sale himedo, con
3 4 5 por 100 de agua, circulando despues en una
rosca cilindrica de Arquimides, penetrando en segui-
da en una caja que los deja caer entre los cilindros,
en donde son molidos. De aqui pasa & un gistema de
muelas finas, en que se trasforman en harina.

Las muelas se fabrican con una piedra especial,
muy dura, que se encuentra en la Ferte-sous-Jouar-
re. Los cilindros de piedra estdn ligeramente acana-
lados; el trigo se reune en el centro, y es echado con
violencia por la fuerza centrifuga. El movimiento de
rotacion de las muelas es muy rdapido, pues no da
menos de ciento diez vueltas por minuto. Otras mé-
quinas andlogas estdn colocadas en la misma sala, y
cuando todas estdn en movimiento, el oido no puede
resistir un ruido tan infernal. Este es todavia mas
fuerte en una gran habitacion situada debajo de la
sala de las muelas, en donde se ve el gran motor que
imprime la rotacion 4 las piedras, con el auxilio de
correas adaptadas al drbol de la mdquina de vapor.
Nuestro grabado representa el magnifico conjunto de
esta habitacion, llamada sala de los molinos. Estos ci-
lindros metdlicos gque el lector tiene 4 la vista estdn
en comunicacion con las muclag colocadas en el piso
superior: Cuando el trigo estd reducido a polvo vuel-
ve 4 la sala de los molinos, cayendo en tubos rectan-
gulares de madera.

Aqui es arrastrado por una placa anular que gira
al rededor de montantes circulares que forman la ba-
se de los cilindros motores. Asl €¢s como se le sujeta
4 un enfriamiento lento. Como el trigo al pasar por las
piedras conserva todavia calor, es preciso subirle por
medio de cangilones 4 la habitacion destinada al en-
riamaiento. |
Varias paletas de madera fijas & un eje que gira,
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limpian lentamente la harina sobre un arca circular
hasta que llega d la temperatura del ambiente,

Despues que la harina ha pasado por todas las fa-
ses que acabamos de indicar, entra en una cernedera,
en donde se la sujeta & un tamiz de forma cilindrica,
cscapandose la harina al través de las mallas, El sal-
vado y el grano desprovisto ya de la vaina, queda en
medio del sistema. Cuando el salvado y el grano es-
tin separados, pasan 4 una habitacion especial, en
donde se les separa completamente. Entonces el sal-
vado se conduce & una cernedera-cepillo, y despues de
frotarle en un aparato especial se le separa de la ha-
rina que aun continta adherida, y la que se recoge se
mezcla con la primera.

El salvado se divide tambien por mecanismos parti-
culares en seis clases, que se llaman pequena, grue-
sa v mediana cabezuela, y pequeno, grueso y mediano
salvado. La primera harina de trigo se clasifica del
mismo modo.

Dejemos los términos téenicos y las manipulaciones
secundarias para entrar en la elaboracion del pan,
Despues de terminadas las operaciones que acabamos
de indicar, se coloca en sacos, en donde se queda du-
rante quince dias. Antes de someterla 4 la coccion se
la vuelve & pasar por los tamices, que separan toda-
via algunas impurezas, como escarabajos o6 1nsectos
de las harinas, gusanos, ete. _

La pasta del pan se prepara en una sala que tiene
i un lado formados en linea los amasadores Roland,
v en el otro se elevan los hornos, que en nada difie-
ren de los ordinarios. La harina, humedecida con
agua y mezclada con levadura, en lugar de ser ama-
sada por hombres, lo es mecdnicamente por medio de
hélices movidos por el vapor. Cuando la pasta esta
formada, se pesa, se coloca en moldes de mimbre, y
sc mete en el horno. Despues que el pan estd cocido,
s¢ pone sobre una estanteria, hasta que es librado al
consumo.

Los amasadores Roland van 4 ser reemplazados en
la Tahona central por un nuevo sistema inventado
por M. Deliry. La pasta da vueltas sobre un arca cir-
cular, en donde es cogida y abandonada diferentes
veces por paletas de hélice agujereadas, que tienen
un movimiento de rotacion al rededor de un eje. Este
aparato se considera mas ventajoso que el anterior,
porque imita mucho mejor el movimiento que comu-
nican 4 la pasta los brazos del hombre medio desnu-
dos que amasan en las tahonas particulares. _

No faltan algunos tahoneros apegados al antiguo
sistema que pretenden que el pan fabricado mecani-
camente es de inferior calidad, comparado con el que
se hace 4 la mano. Nosotros creemos, por el contra-
rio, que el pan que sale de la Tahona central es exce-
lente y de buena calidad, y cuando se observan los
aparatos tan limpios y colocados con tanto orden, que
limpian el trigo, eliminando la mas pequena piedra y
el menor polvo; cuando se ve la pasta que se amasa
por un hélice reluciente y limpio, se come el pan con
gusto. (Qué contraste forma este mecanismo con el
que ofrece el mozo de tahona, sudando gruesas gotas
sobre la pasta de nuestro pan cotidiano!

Xl Lis

El ferro-carril central asiatico.

M. Fernando de Lesseps dio cuenta en 1873 & la So-
ciedad de geografia de Paris de su proyecto, formado
para la construccion de un ferro-carril central asidti-
co, indicando la mejor via que debe seguirse para la
solucion de este dificil problema. Merced 4 la inteli-
gencia, energia é insistencia desplegadas por este
hombre eminente en la apertura del 1stmo de Suez,
todos sus proyectos son acogidos favorablemente por
el publico. Asi que su intervencion en la construccion
del ferro-carril central asidtico ha producido iguales
resultados en el mundo comercial ¢ Industrial.

Desde luego debemos consignar que si este proyec-
to de M. de Lesseps ha encontrado ardientes partida-
rios, tambien tiene adversarios. Algunos periddicos
extranjeros, entre los cuales hay colaboradores muy
competentes, han hecho oposicion 4 este trazado y
censurado ciertas aserciones inexactas expuestas ante
la Sociedad de geografia. ;

En el plano que MM. de Lesseps y Cotard presenta-
ron al baron Schwartz Zenborn, director general de la
Exposicion de Viena, se lee que «este bosquejo se ha
establecido de acuerdo con la comunicacion dirigida
por M, Fernando de Lesseps 4 la Sociedad de geogra-
fia de Paris el 4 de julio de 1873.» Desde esta época
los dos autores de este trabajo tan notable han debido
modificar sus opiniones, porque el mismo Cotard nos
indica las inexactitudes de que adolecia su primer
trazado y las modificaciones de que todavia era sus-
ceptible.

De los datos que nos suministran algunas obras ex-

tranjeras, citaremos la del capitan Krahmer, del esta-
do mayor aleman, titulada : Die }ﬂ'nbm'-u.n.gﬁm der Rus-
sen in Central-Asien, das russische Turkestan und dessen
Bezichungen zw den Nachbar-Chanaten (Las conquistas
de los rusos en el Asia central, el Turkestan ruso y
sus relaciones con los khanats veeinos); y la del doc-
tor Hochstetter, de Viena, titulada : Ueber den Ural,
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. (sobre el Ural), Estas dos obras han sido publicadas

|

en Berlin,

Si tenemos presente el plano trazado por M. de Les-
seps, desde luego se advierte que la linea ha sido lle-
vada desde Moscou & Orenbourg y hasta Orsk ; y este
error se ve repetido en su conferencia, porque dice
que desde Calais 4 Calcutta se cuentan 8,160 Kiléme-
tros de ferro-carril terminado;.y que lo que queda
por construir entre Orenbourg y Peshawur, es de
3,470 kilémetros, ¢ sean 11,700 kilémetros para obte-
ner una linea desde la extremidad oriental de las In-
dias inglesas.

Los caminos rusos se detienen actunalmente en Sys-
ran, sobre el Volga, ciudad situada & 450 kilometros
de Orenbourg. Desde este punto dirige su via {érrea
al través de las estepas dridas y privadas de agua po-
table que se extienden entre Orsk y Kasalinsk , sobre
un espacio de mas de dosecientas leguas. Debe, sin
embargo, advertirse que jamds estos desiertos podrdn
suministrar el menor recurso, pues no existe en ellos
¢l menor frdfico que pudiera sostener la explotacion
del ferro~carril, debiendo remontarse, por consiguien-
te, el curso del Sir-Daria hasta un centenar de leguas
de su embocadura en el mar de Aral para encontrar
tierras que sean susceptibles de un rendimiento remu-
nerador.

El valle del Sir-Daria no es realmente fértil sino 4
la altura de Tachkend, capital del Turkestan ruso,
que cuenta ya 150,000 habitantes. Desde este punto
el trazado proyeectado corta oblicuamente el rio para
ganar Samarkand, la antigua residencia de Tamerlan,
hoy tan decaida de su antiguo esplendor. Desde esta
ciudad los ingenieros se verdn obligados 4 estudiar
los caminos que siguen las caravanas que atraviesan
las montanas, que se hallan sin explorar, del Indo-
Kouch, que es el nombre que se da 4 la cadena occi-
dental del Himalaya. Cuando se haya llegado aqui, se-
rd facil ganar Peshawour, Gltima estacion de la gran
red anglo-indiana.

Este proyecto ha sido, en general, mal acogido por
las potencias que se hallan mas interesadas en la
union de la via férrea de Europa con Asia, que son :
Rusia, Alemania, Austria ¢ Inglaterra. Todo trazado
que no atraviese su territorio, presentard indudable-
mente dificultades casi invencibles.

Asi que Inglaterra, queriendo favorecer su marina
mercante, desca que el ferro-carril asidtico parta de
Scutari, que estd frente 4 Constantinopla, para diri-
girse despues por el Asia Menor, Erzeroum, Tauris,
Teheran, Meched, Herat, Kandahar y Chikarpoor, so-
bre el Indus, en donde se enlazaria 4 la red indiana.
La distancia que hay de Scutari 4 Teheran, serd poco
menos de seiscientas leguas.

Este trazado es rechazado por todas las demds po-
tencias, porque atraviesa en toda su longitud la Tur-
quia y el Asia, cuyos habitantes no inspiran confianza
4 los capitalistas.

Los alemanes fratan de favorecer al baron Reuter,
el constructor del ferro-carril persa. Con este objeto
se proponen seguir los caminos rusos hasta Rostow,
situado en la embocadura del Don, en la parte mas
distante del mar de Azof. Estos caminos serian pro-
longados & través de las provincias del Cducaso y de
la Circasia hasta Wladikoweas, ciudad situada 4 cua-
renta leguas al Norte de Tiflis, separada porla cadena
del Cducaso. En Wladikowecas se trataria de ganar 4
Petrowsk, en el Daghestan, y despues se seguiria la
costa del mar Caspio, por Bakou, Astora y Recht, en
donde la linea se uniria 4 la de Teheran, empezada en
setiembre de 1873 por el baron Reuter. Desde Rostow
4 Astora la distancia es de mas de trescientas leguas.

Los austriacos ylos rusos no parccen estar muy en-
tusiasmados con los trazados aleman ¢ inglés, porque
los rusos desean abrir un camino 4 traves de la Chi-
na, en medio de la cual no temen ninguna rivalidad.
Asi que todos los ingenieros proponen prolongar el
camino de Nijni-Novgorod hasta Kasan, Sarapoul, Pe-
rin y Ekaterinbourg, el centro de las minas del Ural.
Desde aqui avanzard al Norte hdcia Tjumen, en donde
se unirdn los ferro-carriles de la Siberia. Otra linea
se dirigiria al sudeste hdcia Kouldja, que es la capi-
tal del distrito chino, de la cnal los rusos se apodera-
ron hace tres anos. Este distrito esti atravesado de
Este & Oeste por Ili, que es un valle que produce vi-
no, tabaco y anil. Tiene por limite al Oeste el lago
Balkach. Al subir el Tli se atraviesa la Tartaria china,
para llegar sucesivamente & las importantes ciudades
de Kami, Kant-chou, Singan y Shangai.

Este camino preocupa mucho la atencion phblica en
Rusia, porque llegaria 4 las minas de oro, platino,
hierro y cobre de una riqueza desconocida; despues
se uniria 4 la Siberia, tambien rica en minas, y por
ultimo & la China, en medio de terrcnos fértiles con-
tando con poblaciones que cuentan innumerables ha-
bitantes. Como un anexo & esta gran arteria, se diri-
giria en Kouldja una linea sobre Tachkend para pro-
longarla algun dia & través de las inhospitalarias
montanas del Indo-Kouch.

Durante cinco 6 seis afios los ingenieros rusos han
recorrido en todos sentidos de ciento cincuenta & dos-
cientas leguas que separan el Volga de los montes

Urales, d lin de huscar el trazado mas ventajoso para |

enlazar los ferro-carriles del interior & la cuenca mi-
nera del Ural.

Tres son los proyectos formados :

El primero procede del general Rachette, que pro-
pone se prolongue el camino de Nijni-Novgorod hasta
Kasan, subiendo en seguida ¢l Kama, que desagua 4

ez = el
la izquierda del Volga hasta Perm, y dirigiéndose dega
de esta ciudad hdcia el Este, subiendo una especie de
glasis que constituye los flancos del Ural, Estas c¢ga
lehres montanas que separan la Europa del Asia; no
existen en realidad sino en los mapas, lo cual hace
suponer que ¢l Ural tiene una gran analogia con los
Pirineos. Es un error, porque los puntos mas eleva-
dos de la primera cadena s¢ elevan apenas de spis-
cientos 4 setecientos metros sobre el nivel del map.
Ast que no habra que abriv tuneles. Este camino pa-
sard 4 unas sesenta leguas al Norte de Ekaterinbourg,
para ganar Tjumer, sobre el Toura, en la cuenca si-
beriana. En la parte oriental 6 asidtica de los montes
Urales se construird una via férrea que siguiendo una
linea Sur-Norte, partird de de Ekaterinbourg para
llegar & Kouchwa, despues de haber atravesado las
ricas minas de Tagil.

El segundo proyecto estd redactado por el coronel
Bogdanowiteh. Como el primero hace pasar ¢l camino
de Nijni & Sarapoul, por Kassau; pero le detiene en
Sarapoul, sobre el Kama, dirigiéndole despues sobre
Tjumen, pasando por Ekaterinbourg. Esta linea es,
pues, mas meridional que la de M. Rachette.

Lkl tercero es de M. Lioubinofl, comerciante y ma-
nufacturero de Perm. Su trazado pasa por Ekaterin-
bourg; pero en vez de dirigirle sobre Tjumen, des-
ciende al sudeste hdcia el rio de Tobol, que corta un
poco al Norte de la cinudad de Kourgan. |

Dificil es decidirse entre estos trazados tan hien
concebidos y estudiados. Creemos que el dia en que
las minas situadas en la cuenca de Ekaterinbourg
sean explotadas con esa actividad que un ferro-carril
imprime & cualquiera industria, los proyectos de Ra-
chette, Bogdanowitch y Lioubinoff’ deberdn ser c¢jecu-
tados. Al emitir esta opinion, la fundamos en los pre-
ciosos datos que tenemos del Ural, acerca del trifico
(que hoy se hace y que sostiene siempre la explotacion
minera. Esta cuestion preocupa tanto la atencion pi-
blica, que nos hace creer que el proyecto del ferro-
carril cenfral asidtico serd muy en breve resuelto.

AW, '

SOBRE LOS VIAJES POR ESPANA

BARON ROSMITHAL DE BLATNA
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(Continuacion.)

Aunque Navagero atraveso toda Estremadura no vi-
sito & Merida, yendo directamente 4 Sevilla, donde
llego el 8 de marzo de 1526, estando ya en la ciudad
la emperatriz, que se anticipé ocho dias 4 su imperial
esposo, quien hizo su solemne entrada el dia 10 del
mes senalado. Es de notar que Navagero no refiere el
solemne y magnifico recibimiento que se hizo 4 los
emperadores, pues aunque no presencio la entrada de
la emperatriz en Sevilla, no podria menos de asistir 4
la del emperador, que fué tan brillante y por sus ¢ir-
cunstancias todavia mas curiosa y caracteristica ; me-
nudamente refiere Sandoval este suceso en su vida
del emperador Cdrlos V, y todavia da mas pormeno-
res el analista Zuaniga, tomdndolos de una relacion
que mando hacer la ciudad, y que no hemos logrado
ver, aunque suponemos que fue impresa (1). A las ci-
tadas obras remitimos & nuestros lectores, porque,
siendo extensisimas, no podemos insertar aqui tan cu-
riosas relaciones. Compensan con exceso estas omi-
stones de Navagero las curiosas noticias que da de la
ciudad de Sevilla, y que son sin duda mas antiguas
que cuantas refieren como testigos presenciales los
autores de los libros impresos, pues la primera cdi-
cion latina de las cosas memorables de Espana es del
ano 1529, y el libro de las grandezas y cosas memo-
rables de Espana, del maestro Pedro de Medina, veci-
no de Sevilla, no se imprimi6 en esta ciudad hasta el
de 1548, Salvo algunos ligeros errores que hemos se-
nalado en las notas, cuanto dice Navagero de estay
de las demds poblaciones de Espana, es muy digno de
fe, y para probarlo hemos incluido como apendices
en el presente libro las deseripeiones de esos mismos
lugares, hechas por los autores que dejamos citados
Y por otros que eseribieron sobre esta materia en los
tiempos mas inmediatos 4 aquel en que estuvo en Es-
pana este embajador veneciano. Para no repetir aqui
lo que en el cuerpo de la obra y en sus adiciones se
dice, nos limitaremos 4 recordar, respecto 4 Sevilla,
que aun cuando Navagero corrija y rectifique las exa-
geraciones que han corrido sobre ¢l ntiimero de sus
habitantes en el siglo XVI, no se dehe olvidar que ¢l
vecindario de Sevilla debié aumentarse mucho, des-

(1) Zaniga, Anales eclesidsticos y seculares, pig. 453
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hiles que estuvo en ella nuestro viajero, porque en-
tonces aun no habia adquirido el comercio con las
Indias toda la importancia que despues tuvo; y sien-
do esta ciudad el nnico puerto por donde se hacia
este trifico, d ¢l debit principalmente Sevilla las gran-
des rigquezas y ¢l ur.mmﬂdu able anumento de poblacion
que alcanzo en los primeros anos del reinado de Fe-
ipe 11, de cuyas circunstancias da testimonio ¢l pa-
dre maestro Mercado en su libro sobre los contratos.

va hemos dicho que lag cosas de las Indias Wabian
de llamar poderosamente la atencion de Navagero en
Qevilla, y de ellas hace mencion en el itinerario, vy
mas especialmente en la carta dirigida desde esta
ciudad 4 Ramusio, & quien da aviso de enviarle un
gjemplar del Primaleon, circunstancia que demuestra
Ja atencion que Navagero prestaba & las letras espa-
dolas; y le anuncia que le enviard libros y noticias so-
hre las Indias; con estos elementos formaria Ramu-
sio seguramente la parte de su obra relativa 4 Amé-
rica, hoy tan curiosa y bhuscada. Era Juan Bautista
Ramusio, tan amigo de Navagero como se infiere en
sus cartas, un personaje muy importante en Venecia;
habia nacido en 1485 y correspondia por lo tanto 4
aquella ilustre falange de escritores que representan
y caracterizan ¢l punto mas alto & que llego el rena-
cimiento itallano ; muy joven todavia, estuvo en Fran-
cia con una embajada de la senoria, desempend loe-
go y por muchos anos ¢l cargo de secretario del Con-
sejo de los Pregadi, muriendo en Pddua el 10 de julio
de 1557 retirado ya por sus anos de los negocios pi-
blicos, y dejando mmortalizado su nombre en la obra
de que antes hemos hablado, la cual consta de tres
voliimenes, en los que se trata de los viajes y descu-
hrimientos hechos hasta entonces en diversas regio-
nes del mundo.

(1.

Desde su llegada 4 Espana debio ser muy dificulto-
sa la situacion de Navagero, porque los venecianos,
que tan de mala gana entraron en la liga para la li-
hertad de Italia, formada por Adriano VI, si al prin-
cipio guardaron algunos miramientos al emperador,
por el miedo que les causara la victoria de Pavia, muy
pronto empezaron & procurar nuevas alianzas contra
Cdrlos V, 4 quien consideraban por su inmenso poder
mas peligroso que Francisco I para la independencia
de los Estados que existian en la Peninsula italiana.
De este parecer era tambien el pontifice Clemente VII
que habia sucedido al preceptor de Cdrlos V, tan odio-
30 4 los romanos y que tan poco tiempo cino la tiara,
y en el mismo ano de 26 se forma la liga llamada San-
ta 6 Clementina, que aunque se hizo con otros pre-
textos, era claro que iba dirigida contra ¢l empera-
dor, y que tenia por objeto amenguar su poder y ata-
jar los designios ambiciosos que sus enemigos le
atribuian ; en ella entraron no solo los principales so-
beranos de Italia, sino Francisco 1y Enrique VIII, que
asi como su consejero Wolssey burlado dos veces en
sus ambiciosos descos de ser pontifice, no creyo que
su alianza con Cdrlos V podia ya satisfacer sus ambi-
crones.

En Granada estaba va la corte cuando llegaron los
embajadores de Francia & notificar al emperador que
no podian camplirse por Francisco I varios articulos
de la Concordia de Madrid, y especialmente el relati-
vo 4 la devolucion del ducado de Borgona, porque no
consentian los parlamentos la desmembracion de la
monarquia; entonces fué¢ cuando ¢! emperador, re-
cordando lo ocurrido y tratado privadamente en la ul-
tima enfrevista que tuvieron los dos soberanos en los
alrededores de Illescas, dijo & los embajadores que el
rey Francisco lo habia hecho lachement y meschante-
ment, palabras que fueron origen del memorable de-
safio entre los dos monarcas mas poderosos de Euro-
pa, que al cabo no llego & verificarse.

_El francés queria que se conmutase aquella condi-
clon en el pago de una gruesa suma, y que se le
coteegasen sus hijos que estaban en rehenes en Es-
pana, y aunque la mayor parte de los historiadores
I.HEEH_ que el emperador no debia haber puesto esa
qm].u:llcimn, anadiendo que se opuso 4 ella el canciller
Gatinara, que no quiso entender en aquel tratado, di-
clendo « que no debia venir en cosas perniciosas y
peligrosas como esta capitulacion » (1), era punto me-
Nos que imposible que Cdrlos V no procurase la res-
bitueton de un Estado que consideraba como patrimo-
1o especial suyo, por haber pertenecido d sus ascen-
dientes.

Aunque formada va la liga, no se habian manifesta-
do todavia claramente los objetos con que en realidad
S¢ hizo, porque Francisco I esperaba aun conseguir
Por otros medios sus propdsitos, suspendiendo la eje-
cucion de lo tratado hasta que los capitulos fuesen
Fatificados por el pontifice ; y venecianos, y estos, si
bien rompieron la guerra, fué so color de socorrer ¢l
Castillo de Milan; asi es que todavia el legado del
Papa, cardenal Salviatis, celebro en Sevilla los despo-
S0r108 de los emperadores, y al lado de estos conti-
tuaron este y los demis representantes de las cortes
de Italia y de los otros soberanos que ya formaban
Parte de la liga, siguiendo al César & Granada, 4 don-
4¢ fué huyendo de los fuertes calores que reinaban en

l “}, Herrera, Comentarios de los hechos de los espaiio-
8, [ranceses y venecianos en Italia, pig. 325,
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Sevilla, de los cuales habla muy especialmente Nava-
gero, asi en su itinerario como en la carta escrita
desde esta ciudad & Ramusio,

Navagero salio de Sevilla el 21 de mayo del ano
de 1526, y llegd & Granada el 27 de dicho mes. La des-
cripeion de esta cindad, es, asi en el itinerario como
en la carta que desde ella dirigio & su amigo, mas ex-
tensa que la de ninguno de los demads lugares que vi-
sito cn Espana, cosa natural, porque el cardcter y cir-
cunstancias de la que fuc corte de los nazaristas, ha-
bia de llamar profundamente la atencion del embaja-
dor veneciano, habituado & aspectos de la naturaleza,
tan distintos del que se ofrecia & su vista, asi como
habian de maravillarle unas costumbres y unas gen-
tes que tanto se apartaban de las de Italia en aquella
sazon. Nacido Navagero en Venecia, y criado entre sus
canales y lagunas y bajo su cielo nebuloso, habia ne-
cesariamente de encantarle la ciudad de los jardines,
rodeada de una atmosfera de luz y de aromas; por
esto describe con gran complacencia Ja Alhambra y el
Generalife, deplora la destruccion de los Alixares y la
disminucion de aquel cultivo que convertia los alre-
dedores de Granada en un extenso vergel entre cuyos
drboles se ocultaban las casas de los moriscos ador-
nadas de fuentes y de albercas que distribuian el agua
por aquellos perfumados cirmenes. Con esta ocasion,
¢l perspicaz Navagero juzga atinadamente el cardcter
y condiciones de la raza espanola, cuyos individuos
dice que son mas aficionados & ir 4 la guerra 6 & bus-
car fortuna en las Indiag, que & procurdrsela por me-
dio-de un trabajo constante y mondtono ; el genio aven-
turero sigue siendo nuestro rasgo mas saliente, aun-
que ahora no pueda por desgracia explayarse ni en
las soledades del Nuevo Mundo, ni en las fangosas
tierras de los Estados Bajos. Si la disminueion de los
moriscos iba destruyendo la agricultura en Granada,
cuando estos estaban amparados por las leyes, fdcil
es calcular lo que sucederia cuando mas tarde empe-
zaron sus rebeliones causadas por el eelo imprudente
de algunos eclesidsticos y por las vejaciones del po-
der real, que suscitaron una guerra de que fué oca-
sion la pragmaitica de reformacion acordada por la
junta de Madrid y publicada el ano de 1566. Sus capi-
tulos eran tales, que no podian menos de producir

- este efecto, como lo demostro el morisco Francisco

Nuriez Muley en un notable razonamiento que hizo so-
bre cllos (1) al presidente de la chancilleria, pues se
les prohibia hasta el uso de su lengua nativa y de sus
trajes nacionales, crueldad que no impidié que tra-
tando de esta rebelion, dijera el historiador de Feli-
pe LI, Cabrera de Cordova, « que fueron los autores
» (de ella) barbaros mal contentos, indignados villa-
» nos apostatas sacrilegos, que con la sangre que les
» dié Espana, como bastardos y aleves convirtieron
» las armas contra su madre, haciéndola derramar
» mucha sangre por deshacer su violencia y castigar
» su inobediencia. » Este golpe tan funesto 4 aquella
desgraciada y laboriosa raza, la dejo ya muy postra-
da, consumdndose su ruina y en gran parte la de Es-
pana con su expulsion verificada bajo el reinado de
Felipe IiI. La perspicacia de Navagero juzgaba antici-
padamente las graves consecuenclas que habia de te-
ner la politica de nuestros predecesores, observando
como marchaban al mismo paso la disminucion de los
moriscos y la ruina de la agricultura en el antiguo
reino de Granada.

No con menos acierto preveia Navagero las conse-
cuencias que habia de tener para la ciudad la entra-
da en ella del Santo Oficio de la Inquisicion, que por
las circunstancias especiales de aquel pueblo no se es-
tablecio en ¢l inmediatamente despues de su conquis-
ta por los Reyes Catolicos, los cuales dieron para ello
un plazo que habia de cumplirse & poco de estar Na-
vagero en Granada. Sabido es que la nueva Inquisi-
cion se propuso por principal objeto la persecucion
de los judaizantes, despues que los judios tuvieron, a
causa de las leyes dadas por Don Fernando y Dona Isa-
hel, que convertirse violentamente al cristianismo o
abandonar 4 Espana. Ne hay para qué decir cudn po-
co sinceras habian de ser las conversiones que enton-
ces se hiciesen, y para castigar 4 los que practicaban
en secreto los ritos mosdicos, fué para lo que los
Reves Catolicos establecieron el Santo Oficio. Muchos
cristianos aparentes para huir su persecucion, se re-
fugiaron en Granada despues de la conquista, y alli
acumularon grandes riquezas, labrando magnificas ca-
sas, como lo nota Navagero, quien anuncia que todo
aquello desapaveeeria cuando entrase la Inquisicion
en la ciudad, pues la eficacia de la persecucion era
tanta, como habian demostrado los castigos que algu-
nos anos antes se habian hecho en Sevilla y en Cor-
doba, segun refiere Llorente en su Historia critica de
la Inquisicion de Espana. '

Caunsa maravilla el ver que todos cuantos examina-
han v tenian conocimiento de la politica religiosa de
nuestra patria en aquella ¢poca, la juzgan igualmente
ruinosa, y sin embargo, los estadistas espanoles per-
sisten en ella con una tenacidad inexplicable durante
dos siglos, sin que sirvan para hacerles abrir los 0jos
nuestra decadencia, y por ultimo, nuestra espantosa
ruina. :

stuvo ¢l embajador veneciano en Granada hasta ¢l
mes de diciembre del ano de 1526, saliendo el dia 7
de esta cindad para Valladolid ; la emperatriz habia

(1) Rebelion y castigo de los MOVISCOS, Por Marmol, li-
hro 11, cap, XXXV, primera edicion.

partido el 10 de noviembre, yendo & muy cortas jor-
nadas por el estado de prenez en que ya se encontra-
ha. Con ocasion de este viaje, nota Navagero la des-
poblacion de Espana y la necesidad que tienen de llevar
consigo los caminantes cuanto pucaa serles menester,
porque no lo hallarian de otro modo en ninguna par-
tey y, como siempre, va dando noticia de todos los
pucblos antiguos que atraviesa 6 que cacn cerca de
su camino ; en este viaje se fija muy especialmente en
¢l antiguo Castwlwm. Al dar cuenta de los motivos de
la ida de la corte 4 Valladolid, dice Navagero con gran
laconismo que la resolucion del Cesar se fundaba en
la noticia de la muerte de su cunado el rey de Hun-
aria, que perecio ahogado al huir despues de su der-
rota por los turcos, en la pérdida de aquellos reinos,
y en que el rey de Francia no solo no cumplia lo que
con ¢l habia pactado, sino que habia hecho liga con
Italia contra el César. En tales circunstancias, la po-
sicion de Navagero en la corte debio ser cada vez mas
ocasionada & disgustos, como los que al fin le sohre-
vinieron. -

Mas que ninguna eciudad del trdnsito, llamo la aten-
cion de Navagero Segovia, en donde paro un dia para
ver despacio el acueducto, respecto del cual habla
con el buen juicio propio de su instruceion y del co-
nocimiento que tenia de las antigiiedades romanas,
sicndo muy curiosa la comparacion de lo que sobre
este monumento dicen los companeros de Rosmithal
y el embajador veneciano, los primeros dando asen-
s0 4 las tradiciones vulgares que lo suponen obra del
diablo, y el segundo burldndose de los que le llaman
puente v hacen consistir su rareza vy mérito en que el
agua pasa por cima de ¢l en lugar de ir por debajo,
como en los otros de su especie.

Llegado Navagero & Valladolid, donde residio algu-
nos meses, da cuenta de las cosas mas notables de
esta ciudad y de la excursion que hizo & Medina del
Campo para ver lo que eran las ferias de Espana, vol-
viendo 4 Valladolid por Tordesillas, donde estaba 4 la
sazon recluida Dona Juana la Loca, bajo la custodia
de la marquesa de Denia. Los sucesos que ocurrieron
en esta ciudad fueron notabilisimos, pero Navagero
los omite y ni siquiera menciona el nacimiento del
principe Don Felipe, que fué luego el segundo rey de
este nombre que hubo en Espana, no menos famoso
que su invicto padre, aunque alcanzo menos gloria.
Este suceso, que llend de alegria & Espana, acontecio
« ¢l mdrtes 21 de mayo & las cuatro de la tarde, en
las doce kalendas de junio, la luna menguante dia de
San Marcio; en la villa de Valladolid (que agora es
cindad), en la corredera de San Pablo, en las casas
que entonces eran de don Bernardino de Pimentel y
agora son del conde de Rivadavia ano de 1527 » (1).
Aunque el emperador mando y escribio 4 todos que
no se gastasen en hacer alegrias, fueron grandes las
que se hicieron, y el bautismo se celebro con gran
solemnidad en la iglesia del monasterio de San Pa-
blo, de la manera que Sandoval lo describe en el pidr-
rafo 13 del libro XVI de su Hisloria de la vida del em-
perador Carlos V.

En el drden politico ocurrieron en Valladolid otras
cosas en gue nuestro embajador fiEEEm]]}ﬁﬁﬁl un papel
importantisimo. Aunque hecha desde el ano anterior
la lica clementina y rota la guerra c¢n Italia contra
los imperiales, los embajadores de las potencias que
formaban aquella alianza ofensiva, continuaban en la
corte del César, aparentando que los Estados que re-
presentaban querian ajustar paces con el emperador;
y este para desenmascararlos mando juntar i dichos
embajadores que eran los siguientes : Baltasar Caste-
llon, nuncio del papa; Juan Cabilmonte, segundo pre-
sidente de Burdeos, y Gilberto de Bayarte, embajado-
res de Francia; nuestro Andrés Navagero, que lo era
de Venecia; v Eduardo Leo, que lo era de Inglaterra,
i los cuales el emperador en presencia del conde de
Nasau, su camarero mayor; de don Juan Manuel, ca-
ballero del Toison; de don Garcia de Loaisa, obispo
de Osma, su confesor, y de M. de Prast, todos del su-
premo Consejo de Estado, v de Mercurio Gatinara, su
canciller mayor, notificé en un largo escrito todo lo
que habia hecho con el papay el rey de Francia para
lograr la paz, y que los dichos embajadores no tenian
poderes bastantes para concluirla, ni aunque los tu-
viesen parece que vendrian en medio que fuese tole-
rable. Estas razones fueron tan duras y verdaderas
que los embajadores no tuvieron que responder mas
sino pedir término para considerarlas.

Desde el lanes 10 de febrero de este ano estaban
reunidas las Cortes en la misma villa de Valladolid, y
el 13 de marzo, despues de deliberar separadamente
los estamentos, contestaron los caballeros que irian
4 la guerra con el emperador, si ¢l iba personalmen-
te & ella, y le servirian con su persenay bienes; pero
(que no podian dar dinero por via de Cortes, porque
pareceria tributo 6 pecho, lo cual era contrario i sus
exenciones y privilegios. Los procuradores respondic-
ron que sus pueblos estaban pobres y que aun no sc
habian cogido los cuatrocientos mil ducados con que
le sirvieron para su casamiento. Los eclesidsticos ofre-
cieron que cada uno le serviria con lo mas que pudie-
se, pero que por via de Cortes y nueva imposicion no
lo habian de hacer sino antes resistirlo. Los prelados
y abades de las religiones le ofrecieron la plata de sus
templos, pero advirtiéndole que mirara que aquello
¢ra de Dios y de su Iglesia ; solo la dorden de San Be-

(1) Sandoval, Vida del emperador Garlos V.
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nito le diéo doce mil do-
blones de oro. Los comen-
dadores de lasordenes mi-
litares ofrecieron acompa-
nar al emperador si iba 4
la guerra, ysi ¢l no asistia,
servirle con la quinta par-
te de las rentas de las en-
comiendas.

No eran grandes como
se ve los recursos con que
contaba Cdrlos V para em-
prender una lucha en que
iha & tener en su contra
tantos enemigos, O por
mejor decir para conti-
nuarla, porque la guerra,
como hemos dicho, habia R
ya empezado en Italia. A
Desde entonces principio
4 sentirse mas especial-
mente esta dolencia que
ha padecido Espana con
pequenos intervalos ; por
lo cual es en ella un mal
cronico, pues siempre he-
mos tenido falta de medios
proporcionados & nuestras
necesidades o aspiracio-
nes; durante todo el si-
glo XVI y bajo los reina-
dos del emperador y de
su hijo llego el mal 4 tal
punto en diferentes oca-
siones que produjo lo que
hoy llamariamos bancar-

se designaba con nombres
menos alarmantes, aun-
que no lo eran sus efec-
tos, esto no tenia en aquel
tiempo, las consecuencias
que despues tuvo, porque
las demds naciones solian
sentir las mismas necesl-
dades, y porque las cos-
tumbres militares eran
muy distintas de las de
ahora, siendo entonces
tan frecuente que no se
dieran sus pagas 4 las tro-
pas, como que estas vivie-
sen 4 discrecion en el ter-
ritorio que ocupaban.

La corte v los embaja-
dores estuvieron en Valla-
dolid hasta el 24 de agosto
de 1527, en cuya fecha,
por haberse declarado la
peste en la villa, deter-
minoé el emperador trasla-
darse 4 Palencia, mientras
no cesaran sus estragos.
Distribuyéronse las personas que formaban la corte
en diferentes pueblos de los alrededores de esta
ultima ciudad, porque no todas podian aposentarse
en ella. En este tiempo se seguian por los embaja-
dores estériles 0 por mejor decir fingidas negociacio-
nes de paz, mientras que la guerra continuaba san-
grienta en ftalia.

Despues de la muerte de Pescara, el emperador
habia encomendado ¢l mando de sus tropas al con-
destable de Borbon, quien conociendo que el papa
cra el jefe de la liga y el mas implacable enemigo del
César, para remediar ademds la necesidad de su ejer-
cito y evitar su disolucion, y para castigar el atenta-
do cometido contra los coloneses subditos del empe-
rador, marcho sobre Roma, en cuyo sitio murio el 6
de mayo de este mismo ano, circunstancia que no im-
pidid el triunfo de los suyos, los cuales entraron fre-
néticos en la ciudad, poniéndola & saco por siete dias
consecutivos y prendiendo & Clemente VII en el cas-
tillo de Santangelo.

Hablando de este suceso dice gravemente Sando-
val : « Todo esto padecio la triste Roma, y este fuc el
» frutg que saco Clemente VII por su mala y ambicio-
» sa condicion, sin quererlo el emperador ni pasarle
» por el pensamiento. » |

De esta opinion era tambien Juan de Valdés, her- .

mano del secretario de letras latinas de Cdrlos V, y d
sustentarla y defenderla dedicé la primera parte de
su didlogo titulado Lactancio, escrito que & mas de su
mérito literario y de la hermosura de su lenguaje, es
curiosisimo por los datos y noticias que contiene.
Lactancio es el mismo Valdés apologista del Gesar; y
el Arcediano del Viso, que es su contradictor, estre-
chdndole, habla en estos términos : « Digo que el
» ejército lo hiciese (el asalto y saco de Roma) sin
» mando, sin consentimiento, sin voluntad del empe-

» rador; y que Su Majestad no haya tenido culpa

» ninguna cn ello; veamos ya que ¢s hecho, jpor que
» no castiga 4 los malhechores? » A lo que contesta
Lactancio : « Porque conoce ser la cosa mas divina
» que humana, y porque acostumbra & dar antes bien

» por mal que nho mal por bien. jGentil cosa seria,
» que castigase ¢l 4 los que pusieron sus vidas por su
» servicio ! » (1),

En efecto, el saco de Roma por los imperiales fué
obra exclusiva y propia de la soldadesca desenfrena~
da que por no haber recibido sus sueldos habia roto
su disciplina imponiendo su voluntad al condestahle
de Borbon, quien los gui6 4 esta empresa para cap-
tarse el amor de aquellos soldados, en su mayor par-
te aventureros, y que buscaban en la guerra mas su
ganancia que la gloria del monarca 4 quien servian;
buen testimonio es de esto lo que dice el Abad de Na-
xera en carta que dirige al emperador fechada 4 diez
millas de Bolonia el 28 de marzo de 1527 :

« Otro dia que fueron vir del presente, recogida la
» gente del Carpi, este exercito vino de Bomporto 4
» Gastel San Juan X millas de Bolona y xxxv de Fer-
» rara 4 donde yo fui por los dineros que el duque de
» Ferrara ofrecio de buscar v diome x mil escudos dos
» dias despues que yo fui, los cuales se dieron 4 los
» alemanes, que no quisieron dar dos mil para los es-
» panoles, y pensando que los alemanes se contenta-
» rian de partir con esta suma, y que los espanoles
» tenian algo de que comer y que habrian paciencia
n de esto, se dip vando para partir otro dia y en Ia
n hora que era en anocheciendo, se amotinaron los
» espanioles y vinieron pidiendo pagas & casa del Du-
» que de Borbon, el cual por dexar pasar la furia de
» la gente se fuc & casa de Jorge de Fenespergh; los
» espanoles sin hacer otra cosa se salieron & hacer su
» escuadron y consulta al artilleria fuera de la tierra.
» Los alemanes ansi mesmo se amotinaron en la mes-
» ma hora y vinieron gritando guelte guelte & casa del
» Duque, y como no lo hallaron saqueardnle la cena
» ¥ aun algunas piezas que habia de argento, rom-
» piendo bancos y sillas y haciendo algunas otras co-
» sas desonestas y de poco respelo como se acostum-

(1) Dos didlogos escritos por Juan de Valdés (ahora
culdadosamente reimpresos), — Afio de 1850.

MICHELET. — (Vease la Revista de Paris del namero 1,103).
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» bra hacer en los moti-
» nes, y hicieron su es-
» cuadron y consulta en
» el artilleria de su cuar-
» tel, Los espaiioles y ellog
» 8¢ volvieron luego des-
» pues 4 sus estancias con
» orden de volver en ama-
» neciendo 4 sus escuadro-
» nes 5o pena de la vida, y
» assl estuvieron hasta me-
» dio dia disparando el ap-
» tilleria, haciendo dipu-
» tados ypidiendo dineros,
» El Marqueés del Gasto con
» el medio de Juan de Up-
» bina, 4 quien los espa-
» noles tienen gran respe-
» 10 y quisieron que entra-
» Ta en ellos, los concerto
» que se¢ contentasen con
» un escudo por hombre y
» caminasen. Georgio Fe-
» nesperg no pudo aplacar
» & los tudescos sin que
» les diese media paga al
» menos; visto esto en la
» hora el marqués fué 4
» Ferrara y yo fui con él y
» sacamos al Duque otros
» XiIt mil ese. de los cua-
» les presto los mi mil ese.
» Hieronimo Moron para
» entero pago de su talla,
» y con estos X mil esc.
» volvimos aqui 4 los xv
» del presente hasta me-
» dio dia, que querian que
; » ¢l Duque de Borbon les
» prometiese darles otro
» socorro de dinero como
» fuésemos llegados 4 Flo-
» rencia y de pagarles 4
» XXI de abril todo lo que
» s¢ les debiere, que seria
» mas de L esc. lo qual el
» Duque no ha querido
» prometer, porque sabe
» que no lo podrd cum-
» plir. Jorge Fenespergh
» estuvo gran rato dentro
» del escuadron exhortin-
» doles & partir de aqui,
» pues se pierde el tiem-
» po y la ocasion de lo que
» se desea hacer, y de eno-
» Jo que no pudo hacer
» nada, le tomoé este dia
» despues de comer, un
» accidente que cayo co-
» Mo muerto que no sen-
» tia nada, ni hacia ofro
» que temblar y sudar que
pensamos que era cosa de veneno; mas los meédicos
han sido de contraria opinion. Si este hombre mu-
riese ¢ por su grande indisposicion quedase 4 cu-
rarse en Ferrara, dexaria este exercito en muy ma=
yo fortuna que la que fasta agora ha corrido con
estos motines, porque su gente lo teme y tiene en
gran respeto, y ¢l va bien derecho al servicio de
vuestra majestad, & quien muy humildemente supli-
co que considere en cuanta fortuna y peligro de
deshacerse este exercito ¥ perderse todo lo que
vuestra majestad tiene en Italia estamos por no te-
ner dinero, no digo para dar las pagas, mas siquie-
ra de comer 4 la gente. »
Tal era y tal sigui6 siendo el estado de aquel ejér-
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cito, el cual se agravo, porque, en efecto, Fenes-
pergh se quedé enfermo en Ferrara, donde al cabo
murid, y no habiéndose proveido de dineros, siguie-
ron los soldados sin pagas llegando & Roma en la dis-
posicion de dnimo de que da 1dea la siguiente carta
del secretario Perez, escrita 4 los pocos dias de la en-
trada del ejército, que le hizo victima del saco, & pe-
sar de ser tan especial y elevado servidor de Carlos V.
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(« SACRA CESAREA Y CATHOLICA MAJESTAD.

» A XXVI, XXIX ¥ XXX de Abril y 11 de mayo, escrivi
ultimamente 4 vuestra majestad con Bernardino de
Albornoz y con el General (de los Franciscos), y des-
pues d los 1v y vy vi de este, acaho de llegar aqui
el exercito de vuestra majestad y hizo el efecto que
por cartas del Abad de Naxera y del Regente Gati-
nara y de otros havrd vuestra majestad sabido que
s senorearse de Roma y del Burgo y Palacio, y te-
ner sitiado el Castillo donde el Papa y ciertos car-
denales estdn,

AnTONIO MARIA FABIE.

( Se continuara).
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